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AKTI GRADSKOG VIJE]A 
 
 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine na 
temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 33/01, 
60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 
125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 123/17, 98/19. i 
144/20.) i članka 26. Statuta Grada Vinkovaca („Služ-
beni glasnik“ br. 08/09, 1/13 i 02/18) donosi 

 
 

STATUT 
GRADA VINKOVACA 

 
 

I. OP]E ODREDBE 
 

Članak 1. 

 
Ovim se Statutom uređuju: 

- obilježja Grada Vinkovaca 
- prava nacionalnih manjina 
- neposredno sudjelovanje građana u odlučivanju 
- javna priznanja 
- oblici suradnje s drugim jedinicama lokalne i područ-

ne (regionalne) samouprave 
- samoupravni djelokrug grada 
- tijela Grada, ustrojstvo, ovlasti i način rada 
- upravna tijela i javne službe Grada 

- mjesna samouprava 
- imovina i financiranje 
- akti Grada 
- javnost rada 
- druga pitanja važna za ostvarivanje prava i obveza 

Grada Vinkovaca. 
 
 

Članak 2. 

 
Grad Vinkovci je jedinica lokalne samouprave na 

području utvrđenom Zakonom o područjima županija, 
gradova i općina u Republici Hrvatskoj. 

 

 
Članak 3. 

 
Sjedište Grada je u Vinkovcima, Bana Josipa Jela-

čića br. l. 
Grad Vinkovci ima status velikog grada. 
Grad Vinkovci obuhvaća naselja Vinkovci i Mir-

kovci. 
Grad Vinkovci je pravna osoba. 
 

 
Članak 4. 

 
Granice grada Vinkovaca 
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Na zapadu granica polazi od željezničke pruge 
Zagreb - Tovarnik, 75 m zapadno od putnog prijelaza 
ceste Vinkovci - Stari Mikanovci i ide prema sjeveru 
istočnim (desnim) rubom ceste za Jarminu. Prije ulaza 
u Jarminu granica skreće na istok po granici između k. 
o. Jarmina i k. o. Vinkovačko Novo Selo do prvog polj-
skog puta (u daljnjem tekstu: lenije) k. č. br. 986 u k. 
o. Jarmini. Nastavlja istočnim (desnim) rubom te lenije 
uz sam voćnjak prema sjeveru do sjecišta, skreće na 
istok kroz voćnjak i ide nepravilno prateći granicu k. o. 
Jarmina i k. o. Vinkovačko Novo Selo do račvanja ka-
nala Jelaš, unutar voćnjaka Borinci. Jugoistočno na 
oko 50m od tog račvanja skreće prema sjeveroistoku i 
istoku i ide sjevernim rubom obodnog kanala koji se 
nalazi sjeverno od voćnjaka, do željezničke pruge Vin-
kovci - Osijek. Granica prelazi tu prugu na stacionaži 3 
km 775 m od smjera Vinkovaca i nastavlja prema 
jugoistoku i istoku u rudini Nasap, granicom između 
k.o. Vinkovci II i k.o. Ostrovo do stare obilazne pruge, 
koja je sjeverno od rudine Nasap, nastavlja sjevernim 
rubom pojasa te pruge prema Nuštru. Od tog račvanja 
granica nastavlja sjevernim (lijevim) rubom kraka pre-
ma Nuštru u smjeru sjeveroistoka do mjesta gdje se ta 
pruga spaja s prugom Vinkovci - Borovo. Nastavlja 
sjevernim rubom pružnog pojasa te pruge u smjeru 
sjeveroistoka do stacionaže 3 km od Vinkovaca, gdje 
prelazi prugu. Ondje granica skreće na jugoistok i ide 
po granici između k.o. Vinkovci II i k.o. Nuštar do re-
gionalne ceste Vukovar - Vinkovci. Granica sječe tu ce-
stu na stacionaži 13 km od Vukovara i nastavlja njenim 
istočnim (desnim) rubom prema Nuštru do stacionaže 
12 km 50 m od Vukovara. Na tom mjestu granica 
skreće desno od ceste na jugoistok i ide uz južni (des-
ni) rub lenije k. č. br. 1785 u k. o. Nuštar, odnosno sje-
verno od rudine Ervenica, a južno od rudine Gajić, do 
potoka Ervenica. Prelazi potok na njegovu istočnu 
obalu i ide u smjeru sjeveroistoka, pa zatim juga uz rub 
rudine Gajić prateći granicu između k. o. Vinkovci II i k. 
o. Cerić do lenije k. č. br. 1453 u k. o. Cerić. Zapad-
nim (desnim) rubom te lenije granica ide na jug do 
ulaza u Cerić lokalne ceste za Cerić koja dolazi sa za-
pada od regionalne ceste Vukovar - Vinkovci. Prelazi tu 
cestu i ide u smjeru juga Vinkovačkom ulicom do mje-
sta gdje se na nju nastavlja Ulica V. Gortana. Skreće 
sjevernom međom kuće broj 210 u Ulici V. Gortana na 
istok do lenije k.č.br. 1465. Nastavlja u smjeru jugois-
toka istočnim (desnim) rubom lenije k.č.br. 1465 u 
k.o. Cerić do spoja te lenije sa Mirkovačkom ulicom. 
Na tom mjestu ta lenija skreće u smjeru jugoistoka, 
kao produžetak Mirkovačke ulice, a granica je prati 
njenim južnim rubom do mjesta gdje ta lenija skreće 
na jug. Na tom se mjestu granica odvaja od lenije u 
smjeru sjeveroistoka i preko rudine Brzina ide do lokal-
ne ceste Cerić - Stari Jankovci. Granica dalje nastavlja 
zapadnim (desnim) rubom te ceste na jugoistok prema 
Starim Jankovcima do prelaza te ceste preko kanala. 
Na mjestu prelaza granica skreće na zapad, pa na jug 
zapadnim rubom lenije uz zapadni rub šume Petro-
vačka dubrava do željezničke pruge Zagreb - Tovarnik. 

Prugu prelazi na mjestu gdje je prelaze i naftovodi i 
nastavlja prema jugu uz zapadni rub šume Jankovačka 
dubrava do regionalne ceste Vinkovci - Tovarnik. Gra-
nica skreće na istok sjevernim rubom te ceste i ide u 
dužini oko 125 m i oko 200 m prije šumarske kuće, 
koja se nalazi na ulazu u Jankovačku dubravu, skreće 
na jug i prelazi cestu. Nastavlja istočnim rubom lenije 
do pravoslavne kapelice sv. Pantelije u smjeru juga. Tu 
ponovo skreće na istok južnim rubom kanala paralel-
nog s regionalnom cestom Vinkovci-Tovarnik, a udalje-
nog od nje oko 350 m na jug i ide tim rubom u dužini 
oko 300 m. Ponovo skreće na jug i ide u dužini oko 
370 m kroz rudinu Malat do slijedeće lenije paralelne 
sa cestom Vinkovci - Tovarnik. Dolazeći do te lenije 
granica skreće na istok njenim sjevernim rubom u du-
žini oko 420 m do sjecišta te lenije s prvom okomitom 
lenijom koja dolazi sa sjevera. Od tog sjecišta lenija 
granica skreće na jug i ide do kanala Vidor. Granica 
nastavlja sjevernom obalom Vidora u dužini oko 250 m 
do prve prosjeke koja ide do sjevera k jugozapadu kroz 
šumu Vrapčana. Zapadnim (desnim) rubom te prosje-
ke granica ide do izlaza iz šume Vrapčana i do kanala 
koji obrubljuje šumu Vrapčana s južne strane. Prelazi 
taj kanal i leniju k. č. br. 1195 u k. o. Mirkovci i južnim 
rubom lenije ide na zapad do regionalne ceste Privlaka 
- Mirkovci. Ovdje prelazi navedenu cestu i nastavlja na 
istok rubom kanala koji je granica između k. o. Novi 
Jankovci i k. o. Mirkovci, zatim tom granicom ide na 
jugoistok do mjesta gdje kanal ponovo skreće na istok 
prema cesti Privlaka - Mirkovci. Na mjestu skretanja 
kanala, granica Grada produžava na jug granicom iz-
među k. o. Novi Jankovci i k. o. Mirkovci do rijeke Bo-
sut. Granica Grada prelazi Bosut i nastavlja njegovom 
južnom obalom u smjeru sjeverozapada do istočnog 
ruba šume Golubovac, odvaja se od obale Bosuta na 
jugoistok i dalje na jug lijevim rubom lenije uz istočni 
rub šume Golubovac do kanala i lenije koji razdvajaju 
šumu Golubovac na sjeveru od šuma Stupanovci i 
Mačva na jugu. Granica nastavlja na zapad, pa na 
jugozapad južnim rubom navedenog kanala, presijeca 
kanala Bazjaš i ide dalje na zapad tim rubom kanala do 
njegovog skretanja prema Bosutu. Na tom mjestu gra-
nica skreće na sjever i ide lijevim rubom kanala uz za-
padni rub šume Bazjaš, i dalje istim rubom kanala ide 
na sjeveroistok uz zapadni rub šume Kunjevci. Iza ru-
dine Suha mlaka granica skreće na sjeverozapad pre-
ma regionalnoj cesti Vinkovci - Županja. Granica prati 
istočni (desni) rub te ceste u dužini oko 50 m prema 
Vinkovcima do stacionaže 4 km 200 m do Vinkovaca. 
Na toj stacionaži granica prelazi cestu u smjeru zapada 
i nastavlja kanalom uz južnu granicu rudine Sopot u 
smjeru sjeverozapada, pa zatim u smjeru sjevera prati 
taj kanal do njegova ušća u Bosut. Granica prati južnu 
obalu Bosuta na zapad do željezničkog mosta preko 
Bosuta na željezničkoj pruzi Županja -Vinkovci. Granica 
prelazi Bosut po mostu i nastavlja na zapad sjevernom 
obalom Bosuta i južnim rubom šume Krčevine do nje-
nog jugozapadnog ugla. Dalje granica prati zapadni 
rub šume Krčevine u smjeru sjevera do sjeverozapa-
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dnog ugla šume i nastavlja u tom smjeru granicom 
između k. o. Vinkovačko Novo Selo i k. o. Ivankovo. 
Prateći granicu navedenih katastarskih općina, granica 
Grada skreće na zapad i ide sjevernim rubom ceste 
koja vodi u farmu "Slatine" u dužini oko 250 m, kada 
ponovno po granici navedenih katastarskih općina 
skreće na sjever prema željezničkoj prugi Zagreb - 
Tovarnik. Južnim rubom pojasa te pruge ide na istok 
prema Vinkovcima u dužini oko 100 m kamo skreće 
na sjever preko željezničke pruge 75 m zapadno od 
putnog prijelaza ceste Vinkovci - Stari Mikanovci. 

 
 

Članak 5. 

 
Grad Vinkovci ima svoj pečat. 
Pečat je okruglog oblika. 
U sredini pečata je grb Republike Hrvatske. 
Iznad grba je natpis „Republika Hrvatska“, a ispod 

toga je natpis „Grad Vinkovci“, ispred natpisa „Grad 
Vinkovci“ stoji grb Grada Vinkovaca. 

U donjem dijelu pečata, a u istoj ravnini sa nat-
pisom „Republika Hrvatska“ je natpis: 

„Vukovarsko-srijemska županija“, a iznad toga sto-
ji natpis „Vinkovci“, kao oznaka sjedišta lokalne jedini-
ce. 

Promjer pečata je 38 mm. 
 
 

Članak 6. 

 
Grad Vinkovci ima svoju zastavu i grb. 
Grb Grada je povijesni grb Grada Vinkovaca iz 

1923. godine. 
Prema nacrtu i opisu grba, taj grb dijele u tri dijela 

srebrne pruge, jedna vodoravna, druga okomita. 
Prvo desno polje je zlatne boje i urešeno je s tri 

grozda. Boje grozdova su crvena, bijela i plava. Lijevo 
je polje crveno i urešeno s tri klasa žita. Na trećem je 
donjem polju sudbeni kameni stol bijele boje, a nad 
njime lebde tri rode srebrne boje. Nad cijelim je grbom 
zlatna zidana kruna. 

Dimenzije zastave su: širina l00 cm, visina 200 
cm. 

Zastavu čine naizmjenično poredani rombovi zlat-
ne i bijele boje čija je duža dijagonala postavljena uzdu-
žno. 

Dužina stranice romba je l7,5 cm. 
Rombove čine dijagonale i njima paralelne dužine 

između kojih je razmak l5 cm. 
Gornji rub zastave čini red istokračnih trokuta zlat-

ne boje s vrhom okrenutim prema dolje (polovice rom-
bova), a donji rub čini red rombova zlatne boje. 

Donji rub zastave je nazubljen i čine ga vrhovi 
rombova zlatne boje. 

Grb Grada smješten je u sredini zastave 30 cm od 
lijevog i desnog ruba zastave, te 65 cm od gornjeg 
ruba. 

Grb Grada je povijesni. 
Širina grba je 40 cm, visina grba je 60,4 cm. 
 
 

Članak 7. 

 
Naziv „Grad Vinkovci“ i njegove izvedenice mogu 

se koristiti u nazivima i znamenjima ustanova, trgova-
čkih društava, udruga građana i drugih pravnih osoba 
u skladu s posebnom odlukom Gradskog vijeća. 

 
 

Članak 8. 

 
O korištenju grba Grada, uključujući i njegovo 

oponašanje, te naziva „Grad Vinkovci“ i njegovih izve-
denica odlučuje gradonačelnik, na temelju mjerila koje 
općim aktom utvrdi Gradsko vijeće. 

 
 

Članak 9. 

 
Zaštitnik Grada je sveti Ilija. 
Dan Grada Vinkovaca je 20. srpnja, na blagdan 

svetog Ilije. 
 
 

Članak 10. 

 
Gradsko vijeće može dodjeljivati nagrade i druga 

javna priznanja građanima i pravnim osobama za naro-
čite uspjehe na svim područjima gospodarskog i dru-
štvenog života od značaja za Grad. 

Nagrade i druga javna priznanja dodjeljuju se pod 
uvjetima i na način propisan posebnom odlukom. 

Javna su priznanja Grada Vinkovaca sljedeća: 
- Počasni građanin Grada 
- Zlatna plaketa „Grb Grada Vinkovaca“.  

 
 

Članak 11. 

 
Gradsko vijeće može proglasiti počasnim građani-

nom Grada Vinkovaca osobe koje su se istakle naro-
čitim zaslugama za Grad. 

Počasnom građaninu Grada dodjeljuje se posebna 
Povelja Grada.  

 
II. PRAVA NACIONALNIH MANJINA 
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Članak 12. 

 
Grad Vinkovci na svom području osigurava, podu-

pire i štiti ostvarivanje prava nacionalnih manjina za-
jamčenih Ustavom i Ustavnim zakonom o pravima na-
cionalnih manjina i drugim zakonima. 

U ostvarivanju zadaća iz stavka 1. ovog članka tije-
la Grada surađuju s Vijećima i predstavnicima nacio-
nalnih manjina, izabranih sukladno zakonu, manjin-
skim udrugama i drugim oblicima organiziranja nacio-
nalnih manjina na području Grada. 

 
 

III. DJELOKRUG GRADA 
 
 

1. Samoupravni djelokrug Grada 
 
 

Članak 13. 

 
Grad Vinkovci samostalan je u odlučivanju u pos-

lovima iz svoga samoupravnog djelokruga i podliježe 
samo nadzoru ustavnosti i zakonitosti ovlaštenih držav-
nih tijela. 

 
 

Članak 14. 

 
Grad Vinkovci u svom samoupravnom djelokrugu 

obavlja poslove lokalnog značaja kojima se neposred-
no ostvaruju prava i potrebe građana, a koji nisu Usta-
vom ili zakonom dodijeljeni državnim tijelima i to oso-
bito poslove koji se odnose na: 
- uređenje naselja i stanovanje 
- prostorno i urbanističko planiranje 
- komunalno gospodarstvo 
- stvaranje uvjeta za gospodarski razvoj grada  
- brigu o djeci 
- socijalnu skrb 
- primarnu zdravstvenu zaštitu 
- odgoj i obrazovanje 
- kulturu, tjelesnu kulturu i šport 
- zaštitu potrošača 
- zaštitu i unapređenje prirodnog okoliša 
- protupožarnu i civilnu zaštitu 
- promet na svom području 
- održavanje javnih cesta 
- izdavanje građevinskih i lokacijskih dozvola, drugih 

akata vezanih uz gradnju, te provedbu dokumenata 
prostornog uređenja te 

- ostale poslove sukladno posebnim zakonima. 
 

Članak 15. 

 
Odlukom Gradskog vijeća obavljanje pojedinih 

poslova može se prenijeti na Vukovarsko-srijemsku žu-
paniju ili na mjesni odbor na području Grada, ako se 
ocijeni da je to učinkovitije. 

 
 

Članak 16. 

 
Grad Vinkovci u okviru samoupravnog djelokruga: 

1. raspolaže, upravlja i koristi imovinu u vlasništvu 
Grada 

2. osigurava uvjete za razvitak gospodarskih i drugih 
djelatnosti od važnosti za područje Grada i potiče 
poduzetničke aktivnosti 

3. promiče društveni i gospodarski napredak radi 
vrednovanja lokalnih posebnosti 

4. vodi skrb o potrebama i interesima stanovnika u 
oblasti predškolskog uzrasta, odgoja i obrazovanja, 
primarne zdravstvene zaštite, kulture, tjelesne kultu-
re i športa, 

5. osigurava uvjete za održiv razvitak komunalnih dje-
latnosti i vodi brigu o uređenju naselja, kvaliteti sta-
novanja i komunalnim objektima 

6. osigurava uvjete za utvrđivanje politike gospodare-
nja prostorom, unapređenje i zaštitu prirodnog oko-
liša 

7. osniva pravne osobe radi ostvarivanja gospodar-
skih, društvenih, komunalnih, socijalnih i drugih in-
teresa i potreba stanovništva 

8. obavlja razrez i naplatu prihoda koji pripadaju Gra-
du Vinkovcima 

9. potiče primjenu djelotvornih mjera radi zaštite život-
nog standarda i zbrinjavanja socijalno ugroženih 
osoba i obavlja poslove socijalne skrbi 

10. potiče aktivnosti udruga građana 
11. promiče očuvanje prirodne baštine, povijesnog, kul-

turnog i graditeljskog nasljeđa 
12. osigurava uvjete za protupožarnu i civilnu zaštitu 
13. osigurava uvjete za zaštitu potrošača 
14. obavlja i uređuje poslove koji su u vezi s interesima 

Grada Vinkovaca radi gospodarskog, društvenog i 
socijalnog napretka. 

 
Poslovi iz stavka 1. ovog članka podrobnije se ut-

vrđuju aktima u okviru djelokruga tijela Grada Vinkova-
ca, u skladu sa zakonom. 

 
 

2. Suradnja s drugim jedinicama lokalne i regional-
ne samouprave i međunarodna suradnja 
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Članak 17. 

 
Grad surađuje s općinama i gradovima na podru-

čju Vukovarsko-srijemske županije i Vukovarsko-srijem-
skom županijom radi ostvarivanja zajedničkih interesa 
u unapređenju gospodarskog i društvenog razvitka 
grada i može s drugim gradovima i općinama osnovati 
zajedničku odgovarajuću udrugu.  

Grad Vinkovci može obavljanje pojedinih poslova 
iz članka 19. Statuta organizirati zajedno s drugim je-
dinicama lokalne i područne (regionalne) samouprave. 
Sporazum o zajedničkom obavljanju poslova zaključuje 
gradonačelnik, na temelju zakona ili odluke koju dono-
si Gradsko vijeće. 

Grad uspostavlja, surađuje i održava suradnju s 
jedinicama lokalne i regionalne samouprave drugih 
država, radi unapređenja gospodarskog, društvenog i 
kulturnog razvitka. 

Odluku o uspostavljanju međusobne suradnje i 
sklapanju sporazuma o suradnji Grada Vinkovaca s 
jedinicama lokalne i regionalne samouprave drugih 
država donosi Gradsko vijeće, u skladu sa zakonom. 

 
 

IV. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE 
GRA\ANA U ODLU^IVANJU 

 
 

1. Referendum 
 
 

Članak 18. 

 
Građani mogu neposredno sudjelovati u odlučiva-

nju o lokalnim poslovima putem lokalnog referenduma 
i zbora građana, u skladu sa zakonom i ovim Statu-
tom. 

 
 

Članak 19. 

 
Referendum se može raspisati radi odlučivanja o 

prijedlogu o promjeni Statuta Grada, o prijedlogu op-
ćeg akta, kao i o drugim pitanjima određenim zako-
nom. 

Savjetodavni referendum može se raspisati radi 
prethodnog pribavljanja mišljenja stanovnika o promje-
ni područja Grada. 

Prijedlog za donošenje odluke o raspisivanju refe-
renduma može temeljem odredaba zakona i ovog Sta-
tuta, dati jedna trećina članova Gradskog vijeća, gra-
donačelnik, većina vijeća mjesnih odbora na području 
Grada i 20% ukupnog broja birača Grada. 

 

Članak 20. 

 
Gradsko vijeće dužno je izjasniti se o podnesenom 

prijedlogu propisanog broja članova Gradskog vijeća, 
gradonačelnika ili većine vijeća mjesnih odbora i ako 
prijedlog prihvati, u roku od 30 dana od dana zaprima-
nja prijedloga donijeti odluku o raspisivanju referendu-
ma. 

Ako je prijedlog za raspisivanje referenduma pred-
ložio propisani broj birača, predsjednik Gradskog vijeća 
u roku od 30 dana od dana zaprimanja prijedloga do-
stavlja prijedlog središnjem tijelu državne uprave nad-
ležnom za lokalnu i područnu (regionalnu) samoupra-
vu radi utvrđivanja ispravnosti podnesenog prijedloga. 
Ako središnje tijelo državne uprave nadležno za lokalnu 
i područnu (regionalnu) samoupravu utvrdi da je pri-
jedlog za raspisivanje referenduma ispravan, Gradsko 
vijeće će u roku od 30 dana od dana zaprimanja odlu-
ke o ispravnosti prijedloga raspisati referendum. 

 
 

Članak 21. 

 
Odluka o raspisivanju referenduma sadrži naziv 

tijela koje raspisuje referendum, područje za koje se 
raspisuje referendum, naziv akta o kojem se odlučuje 
na referendumu, odnosno naznaku pitanja o kojem će 
birači odlučivati, obrazloženje akta ili pitanja o kojima 
se raspisuje referendum, referendumsko pitanje ili 
pitanja, odnosno jedan ili više prijedloga o kojima će 
birači odlučivati, te dan održavanja referenduma. 

Odluka iz stavka 1. ovog članka objavljuje se u 
Službenom glasilu Grada i mrežnim stranicama Grada. 

 
 

Članak 22. 

 
Pravo glasovanja na referendumu imaju birači koji 

imaju prebivalište na području Grada i upisani su u po-
pis birača. 

 
 

Članak 23. 

 
Odluka donesena na referendumu o pitanjima iz 

članka 19. stavka 1. ovog Statuta obvezatna je za 
Gradsko vijeće. 

 
 

Članak 24. 

 
Postupak provođenja referenduma i odluke doni-

jete na referendumu podliježu nadzoru zakonitosti, ko-
jeg provodi središnje tijelo državne uprave nadležno za 
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lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu.  
 
 

2. Zbor građana 
 

Članak 25. 

 
Zbor građana saziva vijeće mjesnog odbora radi 

izjašnjavanja građana o pitanjima i prijedlozima iz sa-
moupravnog djelokruga Grada. 

Zbor građana saziva se za cijelo područje ili za dio 
područja mjesnog odbora koje čini zasebnu cjelinu. 

 
 

Članak 26. 

 
Gradsko vijeće može tražiti mišljenje od zborova 

građana o prijedlogu općeg akta ili drugog pitanja iz 
djelokruga Grada.  

Prijedlog za traženje mišljenja iz stavka 1. ovog 
članka može dati jedna trećina vijećnika Gradskog vi-
jeća. 

Gradsko vijeće dužno je razmotriti prijedlog iz stav-
ka 2. ovog članka u roku od 60 od dana zaprimanja 
prijedloga. 

Zbor građana saziva predsjednik Gradskog vijeća 
u roku od 15 dana od dana donošenja odluke Grad-
skog vijeća za područje mjesnog odbora ili za dio pod-
ručja mjesnog odbora koje čini zasebnu cjelinu. 

 
 

Članak 27. 

 
Zbor građana može sazvati i gradonačelnik radi 

izjašnjavanja građana o pitanjima i prijedlozima iz sa-
moupravnog djelokruga Grada. 

 
 

Članak 28. 

 
Odlukom o sazivanju zbora građana određuju se 

pitanja o kojima će se tražiti mišljenje od zbora gra-
đana, područje za koje se saziva, te vrijeme u kojem se 
mišljenje treba dostaviti. 

Mišljenje dobiveno od zbora građana obvezatno je 
za mjesni odbor, a savjetodavno za Gradsko vijeće i 
gradonačelnika. 

 
 

Članak 29. 

 
Za pravovaljano izjašnjavanje na zboru građana 

potrebna je prisutnost najmanje 10% birača upisanih u 

popis birača mjesnog odbora za čije područje je sazvan 
zbor građana. 

Izjašnjavanje građana na zboru građana je javno, 
ako se na zboru građana većinom glasova prisutnih ne 
donese odluka o tajnom izjašnjavanju, a odluke se do-
nose većinom glasova prisutnih građana. 

 
 

Članak 30. 

 
Način sazivanja, rada i odlučivanja na zboru gra-

đana detaljnije će se urediti posebnom odlukom Grad-
skog vijeća. 

 
 

3. Prijedlozi građana 
 

Članak 31. 

 
Građani imaju pravo predlagati Gradskom vijeću 

donošenje općeg akta ili rješavanja određenog pitanja 
iz djelokruga Gradskog vijeća, te podnositi peticije o 
pitanjima iz samoupravnog djelokruga Grada. 

Gradsko vijeće raspravlja o prijedlogu i peticiji iz 
stavka 1. ovog članka, ako prijedlog potpisom podrži 
najmanje 10% od ukupnog broja birača u Gradu. 

Gradsko vijeće dužno je dati odgovor podnosite-
ljima, najkasnije u roku od tri mjeseca od zaprimanja 
prijedloga. 

 
 

4. Predstavke i pritužbe građana 
 

Članak 32. 

 
Građani i pravne osobe imaju pravo podnositi 

predstavke i pritužbe na rad tijela Grada kao i na rad 
njegovih upravnih tijela, te na nepravilan odnos zapo-
slenih u tim tijelima kad im se obraćaju radi ostvariva-
nja svojih prava i interesa ili izvršavanja svojih građan-
skih dužnosti. 

Na podnijete predstavke i pritužbe čelnik tijela, 
odnosno pročelnik upravnog tijela dužan je odgovoriti 
u roku od 30 dana od dana podnošenja predstavke, 
odnosno pritužbe. 

Ostvarivanje prava iz stavka 1. ovog članka osi-
gurava se postavljanjem sandučića za predstavke i 
pritužbe te neposrednim komuniciranjem s ovlaštenim 
predstavnicima tijela Grada. Predstavke i pritužbe 
mogu se podnijeti i elektroničkim putem. 

 
 

V. TIJELA GRADA 
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Članak 33. 

 
Tijela Grada Vinkovaca su: 

1. Gradsko vijeće i 
2. Gradonačelnik. 

 
Članak 34. 

 
Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno odre-

đeno koje je tijelo nadležno za obavljanje poslova iz sa-
moupravnog djelokruga Grada, poslovi koji se odnose 
na uređivanje odnosa zakonodavne naravi u obliku 
općeg akta u nadležnosti su Gradskog vijeća, a svi po-
slovi izvršne naravi u nadležnosti su gradonačelnika. 

Ako se po naravi poslova ne može utvrditi nadlež-
nost prema stavku 1. ovoga članka nadležno je Grad-
sko vijeće. 

 
 

1. Gradsko vijeće 
 

Članak 35. 

 
Gradsko vijeće predstavničko je tijelo građana 

Grada Vinkovaca i tijelo lokalne samouprave koje u 
okviru svoga djelokruga donosi opće i druge akte te 
obavlja druge poslove u skladu sa zakonom i Statu-
tom. 

 

 
Članak 36. 

 
Gradsko vijeće: 

1. donosi Statut Grada 
2. donosi odluke i druge opće akte kojima se uređuju 

pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada 
3. donosi proračun i odluku o izvršenju proračuna i 

godišnje izvješće o izvršenju proračuna 
4. donosi poslovnik o radu Gradskog vijeća 
5. bira i razrješava predsjednika i potpredsjednike 

Gradskog vijeća 
6. osniva radna tijela vijeća i bira članove radnih tijela 
7. odlučuje o stjecanju i otuđenju pokretnina i nekret-

nina i raspolaže ostalom imovinom u visini pojedi-
načne vrijednosti više od 0,5% iznosa prihoda bez 
primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u 
kojoj se odlučuje odnosno čija je pojedinačna vri-
jednost veća od 1.000.000,00 kuna, ako je stjeca-
nje i otuđivanje nekretnina i pokretnina te raspola-
ganje ostalom imovinom planirano u proračunu i 
provedeno u skladu sa zakonom 

8. imenuje i razrješava osobe određene odlukom Vije-
ća i zakonom 

9. uređuje ustrojstvo i djelokrug upravnih odjela 

10. osniva javne ustanove i druge pravne osobe ili vlas-
tite pogone za obavljanje gospodarskih, društvenih, 
komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za sta-
novnike Grada, sukladno zakonu 

11. odlučuje o zajedničkom obavljanju poslova iz samo-
upravnog djelokruga s drugim jedinicama lokalne 
samouprave, u slučajevima kada to nije riješeno 
posebnim zakonima 

12. odlučuje o davanju koncesija 
13. odlučuje o sastavu skupština trgovačkih društava u 

kojima Grad ima 100%-tni udjel 
14. donosi odluku o prijenosu poslova iz samouprav-

nog djelokruga Grada na županiju, odnosno mjes-
ne odbore  

15. donosi odluku o uspostavljanju međusobne surad-
nje s jedinicama lokalne samouprave i uprave dru-
gih država i akte o prijateljstvu i suradnji 

16. raspravlja i odlučuje o izvješćima javnih ustanova u 
kojima je pretežiti vlasnik ili osnivač, sukladno zako-
nu 

17. odlučuje o drugim pitanjima iz samoupravnog dje-
lokruga Grada 

18. obavlja druge poslove koji su mu zakonom ili dru-
gim propisom stavljeni u djelokrug. 

 

Podatak o iznosu iz točke 7. ovog članka utvrđuje 
upravni odjel nadležan za poslove proračuna i financija 
i o tome dostavlja pisanu obavijest gradonačelniku i 
pročelnicima upravnih odjela. 

 
 

Članak 37. 

 
Gradsko vijeće ima svoj pečat. 
Pečat Gradskog vijeća okruglog je oblika. 
U sredini pečata je grb Republike Hrvatske. 
Na gornjem dijelu pečata je natpis „Republika 

Hrvatska“, a u donjem dijelu pečata „Vukovarsko-sri-
jemska županija“. 

Ispod natpisa „Republika Hrvatska“ je natpis 
„Grad Vinkovci“. 

Ispod grba Republike Hrvatske je natpis „Gradsko 
vijeće“. 

U donjem dijelu pečata iznad natpisa Županije je 
natpis „Vinkovci“. 

Pečat je promjera 38 mm. 
 
 

Članak 38. 

 
Sjednice Gradskog vijeća su javne. Nazočnost jav-

nosti može se isključiti samo iznimno u slučajevima 
predviđenim posebnim zakonima i općim aktom Gra-
da. 

Sjednicama Gradskog vijeća prisustvuje gradona-
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čelnik te njegov zamjenik. 
Na sjednicama se glasuje javno, osim ako Grad-

sko vijeće ne odluči da se o nekom pitanju glasuje taj-
no, u skladu s poslovnikom ili drugim općim aktom. 

Sjednice Gradskog vijeća mogu se sazivati i elek-
troničkim putem. 

U slučaju nastupanja posebnih okolnosti koje 
podrazumijevaju događaj ili određeno stanje koje se 
nije moglo predvidjeti i na koje se nije moglo utjecati, a 
koje trenutačno ugrožava pravni poredak, život, zdrav-
lje ili sigurnost stanovništva te imovinu veće vrijednosti, 
za vrijeme trajanja posebnih okolnosti sjednice pred-
stavničkih tijela iznimno se mogu održavati elektroni-
čkim putem. 

Poslovnikom o radu Gradskog vijeća uredit će se 
osiguranje praćenja rasprave i sudjelovanje u radu i 
odlučivanju. 

 
 

2. Sastav i izbor Gradskog vijeća 
 

Članak 39. 

 
Gradsko vijeće ima 21 člana. 
Članovi Gradskog vijeća biraju se na način i po 

postupku određenom zakonom. 
 
 

Članak 40. 

 
Funkcija člana Gradskog vijeća (u daljem tekstu: 

vijećnika) je počasna. 
Vijećnici nemaju obvezujući mandat i nisu opozivi. 

Vijećnici su dužni prisustvovati sjednicama Vijeća.  
Vijećnik ne može biti kazneno gonjen niti odgovo-

ran na bilo koji način zbog glasovanja, izjava i iznesenih 
mišljenja i stajališta na sjednicama Gradskog vijeća. 

 
 

Članak 41. 

 
Vijećnik ima pravo podnositi Vijeću prijedloge za 

donošenje općih i drugih akata i mjera te postavljati 
pitanja iz samoupravnog djelovanja Grada neposredno 
ili pismenim putem predsjedniku Gradskog vijeća, na 
način propisan Poslovnikom o radu Gradskog vijeća (u 
daljem tekstu: Poslovnik). 

Vijećnik ima pravo uvida u registar birača za vrije-
me dok obavlja dužnost. 

 
 

Članak 42. 

 
Vijećnik ima pravo predlagati Vijeću raspravu o 

pitanjima koja se odnose na rad gradonačelnika, na 
izvršavanje odluka ili na rad upravnih odjela Grada, su-
kladno Poslovniku. 

Vijećnik ima pravo gradonačelniku i pročelnicima 
koji rukovode upravnim odjelima Grada postavljati pi-
tanja koja se odnose na njihov rad ili na poslove iz nji-
hovog djelokruga.  

Gradonačelnik i pročelnici dužni su odgovarati na 
postavljena pitanja na način i u rokovima određenim u 
Poslovniku. 

 
 

Članak 43. 

 
Vijećnici za svoj rad u Vijeću imaju pravo na nak-

nadu u skladu s posebnom odlukom Vijeća.  
Član Gradskog vijeća ima pravo na opravdani izo-

stanak s posla radi sudjelovanja u radu Gradskog vije-
ća i radnih tijela Gradskog vijeća, sukladno sporazumu 
s poslodavcem. 

 
 

3. Predsjednik Gradskog vijeća 
 

Članak 44. 

 
Gradsko vijeće ima predsjednika i do dva potpred-

sjednika, koji se biraju većinom glasova svih članova 
Gradskog vijeća. 

Ako Gradsko vijeće ima dva potpredsjednika u 
pravilu se biraju tako da se jedan potpredsjednik bira iz 
reda predstavničke većine, a drugi iz reda predstavni-
čke manjine, na njihov prijedlog. 

Predsjednik Vijeća: 
- zastupa Gradsko vijeće 
- saziva sjednice, predsjedava sjednicama i rukovodi 

radom Vijeća, te potpisuje akte Vijeća 
- brine o javnosti rada Vijeća. 

 
 

Članak 45. 

 
Potpredsjednici pomažu u radu predsjedniku, za-

mjenjuju ga u slučaju odsutnosti i spriječenosti i obav-
ljaju druge poslove koje im povjeri predsjednik. 

 

 
4. Radna tijela Gradskog vijeća 

 
Članak 46. 

 
Gradsko vijeće osniva komisije, odbore i druga 

radna tijela za pripremu i predlaganje odluka iz svog 
djelokruga, odnosno za obavljanje drugih poslova koji 
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im se povjeravaju odlukom o njegovu osnivanju u skla-
du s Poslovnikom. 

Članove radnih tijela iz stavka l. ovog članka bira 
Vijeće iz reda svojih članova javnim glasovanjem. 

Gradsko vijeće na konstituirajućoj sjednici osniva 
Komisiju za izbor i imenovanje, Komisiju za Statut i 
Poslovnik i Mandatnu komisiju. 

 
 

Članak 47. 

 
Komisija za izbor i imenovanje ima predsjednika i 

četiri člana. Komisija za izbor i imenovanje predlaže 
izbor predsjednika, potpredsjednika Vijeća, izbor člano-
va radnih tijela Gradskog vijeća. 

 
 

Članak 48. 

 
Komisija za Statut i Poslovnik ima predsjednika i 

četiri člana. Komisija za Statut i Poslovnik raspravlja i 
predlaže Statut grada, Poslovnik, može predlagati do-
nošenje odluka i drugih akata iz nadležnosti Gradskog 
vijeća, te obavlja i druge poslove utvrđene Statutom i 
Poslovnikom. 

 
 

Članak 49.  

 
Mandatna komisija ima predsjednika i dva člana. 
Mandatna komisija raspravlja o pitanjima koja se 

odnose na mandat vijećnikae. 
 
 

Članak 50. 

 
Vijeće osniva i druge komisije, temeljem zakona ili 

drugih propisa odnosno kad procjeni da je iste pot-
rebno osnovati. 

U ostale komisije i odbore mogu se birati i osobe 
– stručnjaci za pojedina područja, koji nisu članovi 
Vijeća.  

 
 

Članak 51. 

 
Poslovnikom o radu Gradskog vijeća detaljnije se 

uređuje način konstituiranja, sazivanje, rad i tijek sjed-
nice, glasovanje i vođenje zapisnika, održavanje reda 
na sjednici, prava predsjednika, potpredsjednika Grad-
skog vijeća i vijećnika Gradskog vijeća. 

 
5. Tajnik Gradskog vijeća 

Članak 52. 

 
Gradsko vijeće ima tajnika. 
Tajnik se brine o izvršenju zadataka koji se odnose 

na rad Gradskog vijeća, sudjeluje na sjednicama Grad-
skog vijeća u savjetodavnom svojstvu i vodi brigu o po-
štivanju poslovnika, o čemu na sjednici informira pred-
sjednika Gradskog vijeća i vijećnike o povredi zakonito-
sti rada. 

Poslove tajnika obavlja jedan od uposlenika grad-
ske uprave koji ima završen pravni fakultet i najmanje 5 
godina radnog iskustva u upravi, te položen državni 
stručni ispit, a kojeg na prijedlog predsjednika izabere 
Gradsko vijeće. 

 

 
6. Gradonačelnik 

 
Članak 53. 

 
Gradonačelnik zastupa Grad i nositelj je izvršne 

vlasti Grada Vinkovaca. 
Mandat gradonačelnika počinje teći prvog radnog 

dana koji slijedi danu objave konačnih rezultata izbora. 
 
 

Članak 54. 

 
Gradonačelnik ima pravo na pečat sa državnim 

grbom. 
Pečat gradonačelnika je okruglog oblika. 
U sredini pečata je grb Republike Hrvatske. 
U gornjem dijelu pečata je natpis „Republika Hr-

vatska“, a u donjem „Vukovarsko-srijemska županija“. 
Ispod natpisa „Republika Hrvatska“ je natpis 

„Grad Vinkovci“. 
Ispod Grba Republike Hrvatske je natpis „Grado-

načelnik“, a u donjem dijelu pečata iznad natpisa Žu-
panije je natpis „Vinkovci“. 

Pečat je promjera 38 mm. 
 
 

Članak 55. 

 
Gradonačelnik je odgovoran za zakonito i pravilno 

obavljanje povjerenih poslova državne uprave tijelu dr-
žavne uprave nadležnom za upravni nadzor u odgova-
rajućem upravnom području. 

Gradonačelnik u obavljanju poslova iz samouprav-
nog djelokruga Grada provodi odluke Gradskog vijeća i 
odgovoran je Vijeću za njihovo provođenje. Gradona-
čelnik ima pravo obustaviti od izvršenja opći akt Grad-
skog vijeća u roku od 8 dana od dana donošenja, ako 
ocijeni da je tim aktom povrijeđen zakon ili drugi pro-
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pis te zatražiti od Vijeća da u roku od 8 dana otkloni 
uočene nedostatke. Ako Gradsko vijeće to ne učini 
dužan je o tome obavijestiti nadležno tijelo državne up-
rave u čijem je djelokrugu opći akt i dostaviti mu odlu-
ku o obustavi tog akta. 

Gradonačelnik vodi brigu o upravljanju gradskom 
imovinom, naredbodavac je za izvršenje gradskog pro-
računa, rukovodi radom gradske uprave te obavlja i 
druge poslove utvrđene zakonom, ovim Statutom i 
odlukama Gradskog vijeća. 

 
 

Članak 56. 

 
U obavljanju izvršne vlasti gradonačelnik: 

- priprema prijedloge općih akata koje donosi Gradsko 
vijeće te daje mišljenje o prijedlozima odluka koje po-
dnesu drugi ovlašteni predlagači 

- izvršava ili osigurava izvršavanje općih akata Grad-
skog vijeća, prostornih i urbanističkih planova, te 
drugih akata Gradskog vijeća 

- upravlja nekretninama i pokretninama kao i priho-
dima i rashodima Grada, sukladno zakonu 

- odlučuje o stjecanju i otuđivanju nekretnina i pokret-
nina Grada Vinkovaca i drugom raspolaganju imovi-
nom čija pojedinačna vrijednost ne prelazi 0,5% izno-
sa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja 
prethodi godini u kojoj se odlučuje o stjecanju i otu-
đivanju i drugom raspolaganju nekretnina i pokretni-
na odnosno čija je pojedinačna vrijednost najviše 
1.000.000,00 kuna, ako je stjecanje i otuđivanje pla-
nirano u proračunu i provedeno u skladu sa Zako-
nom i Statutom 

- utvrđuje prijedlog godišnjeg proračuna Grada i zavr-
šni račun, te odluke o privremenom financiranju 

- utvrđuje prijedlog ustrojstva upravnih odjela Grada i 
usmjerava njihovo djelovanje u obavljanju poslova iz 
samoupravnog djelokruga Grada odnosno poslova 
državne uprave koji se obavljaju u Gradu te nadzire 
njihov rad 

- imenuje pročelnike upravnih odjela Grada na temelju 
javnog natječaja 

- predlaže osnivanje ili ukidanje mjesnih odbora 
- obavlja i druge poslove utvrđene zakonom, ovim Sta-

tutom i drugim aktima Gradskog vijeća ili po njego-
vom ovlaštenju. 

 
 

Članak 57. 

 
Gradonačelnik: 

1. donosi opće i posebne akte iz nadležnosti izvršnog 
tijela 

2. priprema prijedloge općih akata koje donosi Grad-
sko vijeće 

3. predlaže Gradskom vijeću donošenje općih i drugih 
akata 

4. utvrđuje prijedlog proračuna i godišnjeg obračuna 
proračuna 

5. izvršava ili osigurava izvršavanje općih akata Grad-
skog vijeća 

6. usmjerava djelovanje upravnih tijela i nadzire njihov 
rad 

7. upravlja i raspolaže imovinom Grada, u skladu sa 
zakonom  

8. upravlja i raspolaže prihodima i rashodima Grada, u 
okviru proračuna u skladu sa zakonom i Statutom 

9. imenuje i razrješava pročelnike, u skladu sa zako-
nom 

10.imenuje i razrješava predstavnike Grada u tijelima 
javnih ustanova i ustanova kojih je osnivač Grad, 
trgovačkih društava i drugih pravnih osoba u koji-
ma je Grad osnivač ili ima udjele ili dionice, ako po-
sebnim zakonom nije drugačije određeno 

11. osigurava trajno osposobljavanje i usavršavanje 
službenika  

12. nadzire zakonitost rada tijela mjesnih odbora 
13. raspušta Vijeće mjesnog odbora, ako učestalo pos-

tupa suprotno odredbama Statuta Pravilima mjes-
nog odbora ili ne izvršava povjerene mu poslove 

14. obavlja druge poslove koji su mu zakonom, drugim 
propisima ili Statutom stavljeni u nadležnost. 

 
Odluku o imenovanju i razrješenju iz stavka 1. toč-

ke 10. ovog članka gradonačelnik je dužan je objaviti u 
prvom broju „Službenog glasnika“ koji slijedi nakon 
donošenja te odluke. 

 
 

Članak 58. 

 
Gradonačelnik ima zamjenika koji zamjenjuje gra-

donačelnika u slučaju duže odsutnosti ili drugih razlo-
ga spriječenosti u obavljanju svoje dužnosti. 

Kad zamjenik zamjenjuje gradonačelnika radi duže 
odsutnosti ili drugih razloga spriječenosti zamjenik ima 
sva prava i dužnosti gradonačelnika. 

 
 

Članak 59. 

 
Gradonačelnik može posebnom odlukom obavlja-

nje određenih poslova iz svog djelokruga povjeriti zam-
jeniku, ali mu time ne prestaje odgovornost za njihovo 
obavljanje. 

Zamjenik gradonačelnika je u slučaju iz stavka 1. 
ovog članka dužan pridržavati se uputa gradonačel-
nika. 
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Članak 60. 

 
U slučaju prestanka mandata gradonačelnika prije 

isteka 2 godine mandata, pročelnik upravnog tijela 
nadležnog za službeničke odnose u roku od 8 dana 
obavještava Vladu Republike Hrvatske o prestanku 
mandata gradonačelnika radi raspisivanja prijevremen-
ih izbora za novog gradonačelnika. 

U slučaju prestanka mandata gradonačelnika na-
kon isteka 2 godine mandata, dužnost gradonačelnika 
do kraja mandata obnaša zamjenik koji je izabran za-
jedno s njim.  

 
 

Članak 61. 

 
Gradonačelnik te zamjenik koji je izabran s njim 

mogu se opozvati putem referenduma, sukladno zako-
nu. 

Na postupak referenduma za opoziv na odgovara-
jući način primjenjuju se odredbe zakona kojim se ure-
đuje provedba referenduma. 

 
 

VI. AKTI GRADA 
 

1. Akti Gradskog vijeća 
 

Članak 62. 

 
Gradsko vijeće donosi Statut, Poslovnik, proračun, 

odluke, rješenja, zaključke i druge opće akte iz nadle-
žnosti Grada na način i po postupku utvrđenom Pos-
lovnikom. 

Gradsko vijeće donosi zaključke i rješenja kada u 
skladu sa zakonom rješava u pojedinačnim slučaje-
vima. 

 
 

Članak 63. 

 
Svi opći akti koje donosi Gradsko vijeće objavljuju 

se u „Službenom glasniku” Grada Vinkovaca. 
Opći akt stupa na snagu u pravilu osmog dana od 

dana objave. Iznimno, općim aktom može se odrediti 
da stupa na snagu prvog dana od dana objave. Opći 
akt ne može imati povratno djelovanje. 

 
2. Akti Gradonačelnika 

 
Članak 64. 

 
Gradonačelnik o poslovima iz svog djelokruga do-

nosi odluke i druge opće akte kada odlučuje o općim 
stvarima te zaključke i rješenja kada u skladu sa zako-
nom odlučuje o pojedinačnim stvarima. 

Opći akti gradonačelnika, kao i pojedinačni akti 
koji su od javnog značaja objavljuju se u „Službenom 
glasniku“ Grada Vinkovaca. 

 
 

3. Akti upravnih tijela  
 

Članak 65. 

 
Upravna tijela Grada u izvršavanju općih akata 

Gradskog vijeća donose pojedinačne akte kojima rješa-
vaju o pravima, obvezama i pravnim interesima fizičkih 
i pravnih osoba (upravne stvari). 

Protiv pojedinačnih akata iz stavka 1. ovog članka, 
može se izjaviti žalba nadležnom upravnom tijelu župa-
nije. 

Na donošenje pojedinačnih akata shodno se pri-
mjenjuju odredbe Zakona o općem upravnom postup-
ku i drugih propisa. 

U izvršavanju općih akata Gradskog vijeća pojedi-
načne akte donose i pravne osobe kojima su odlukom 
Gradskog vijeća u skladu sa zakonom povjerene javne 
ovlasti. 

 
 

VII. JAVNOST RADA I ODGOVORNOST 
 

Članak 66. 

 
Rad Gradskog vijeća, gradonačelnika i upravnih 

odjela Grada je javan. 
 
 

Članak 67. 

 
Grad Vinkovci ima svoje službeno glasilo. 
Službeno glasilo Grada je „Službeni glasnik“ Gra-

da Vinkovaca. 
 
 

Članak 68. 

 
Javnost rada Gradskog vijeća osigurava se: 

- javnim održavanjem sjednica 
- izvještavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima 

javnog priopćavanja 
- objavljivanjem općih akata i drugih akata u „Službe-

nom glasniku“ i na mrežnim stranicama Grada. 
Javnost rada Gradonačelnika osigurava se: 

- održavanjem konferencija za medije 



Broj 2 – Stranica 32 »SLUŽBENI  GLASNIK« Srijeda, 17. veljače 2021. 

- izvještavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima 
javnog priopćavanja 

- objavljivanjem općih akata i drugih akata u „Službe-
nom glasniku“ i na mrežnim stranicama Grada. 

Javnost rada upravnih tijela Grada osigurava se 
izvještavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima 
javnog priopćavanja. 

 
 

Članak 69. 

 
Gradsko vijeće svojom odlukom određuje koji se 

podaci iz rada i nadležnosti Vijeća ne mogu objavljivati 
jer predstavljaju tajnu, te način njihovog čuvanja. 

 
 

VIII. OBAVLJANJE UPRAVNIH I STRUČNIH POS-
LOVA IZ DJELOKRUGA GRADA 
 

Članak 70. 

 
Za obavljanje upravnih poslova iz samoupravnog 

djelokruga Grada kao i poslova državne uprave preni-
jetih na Grad osnivaju se upravni odjeli. 

Upravni odjeli osnivaju se posebnom odlukom 
Gradskog vijeća. 

Upravni odjeli imaju pravo na pečat sa državnim 
grbom.  

 
 

Članak 71. 

 
Upravnim odjelima rukovode pročelnici koje ime-

nuje gradonačelnik na temelju javnog natječaja.  
 
 

Članak 72. 

 
Pročelnici su za svoj rad odgovorni gradonačel-

niku. 
Imenovanje, razrješenje, odgovornost, kao i druga 

pitanja u svezi rada provode se na način i po postupku 
utvrđenim zakonom. 

 
 

Članak 73. 

 
Upravni odjeli Grada u okviru svog djelokruga i 

ovlasti: 
- neposredno izvršavaju odluke i druge opće akte 

Gradskog vijeća i gradonačelnika i osiguravaju njiho-
vo provođenje 

- prate stanje u područjima za koje su osnovani i o 

tome izvješćuju gradonačelnika 
- pripremaju nacrte odluka i drugih općih akata koje 

donosi gradonačelnik i Gradsko vijeće, pripremaju 
izvješća, analize i druge materijale iz svog djelokruga 
za potrebe Gradskog vijeća i gradonačelnika 

- pružaju stručnu i drugu pomoć građanima u okviru 
prava i ovlasti Grada 

- obavljaju i druge poslove za koje su ovlašteni. 
Upravni odjeli samostalni su u okviru svoga djelo-

kruga i za svoj rad odgovorni su gradonačelniku za 
zakonito i pravodobno obavljanje poslova. 

 
 

Članak 74. 

 
Kao posebni dijelovi gradske uprave za poslove 

mjesne samouprave osnivaju se upravni uredi. 
Upravni uredi su izmještena tijela gradske uprave i 

obavljaju slijedeće poslove: 
- opslužuju stručno i administrativno mjesne odbore 
- obavljaju poslove komunalnih redara, te vrše i druge 

poslove koji su im posebnom odlukom dani u zada-
tak. 

 
 

Članak 75. 

 
Svoja prava iz radnog odnosa zaposleni u uprav-

nim uredima ostvaruju u okviru Upravnog odjela za go-
spodarenje gradskom imovinom i mjesnu samoupra-
vu. 

 
 

Članak 76. 

 
Sjedište upravnog ureda je u pravilu u sjedištu 

mjesnog odbora, ako Gradsko vijeće ne odluči druga-
čije. 

 
IX. PRAVA I OBVEZE DJELATNIKA U UPRAVNIM 

ODJELIMA 
 

Članak 77. 

 
Prava, obveze i odgovornost, kao i druga pitanja 

od značenja za rad djelatnika u upravnim odjelima 
Grada uređena su posebnom odlukom, u skladu sa 
zakonom. 

 
 

Članak 78. 

 
Djelatnici upravnih odjela moraju biti izuzeti iz 
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provođenja onih postupaka u kojima su bilo oni osob-
no ili netko od njihove rodbine zainteresirani. 

 
 

X. IMOVINA I FINANCIRANJE GRADA 

 
Članak 79. 

 
Sve pokretne i nepokretne stvari te imovinska pra-

va koja pripadaju Gradu čine njegovu imovinu.  
 
 

Članak 80. 

 
Grad ima prihode kojima u okviru svoga samo-

upravnog djelokruga slobodno raspolaže. 
Prihodi Grada su: 

1. gradski porezi, prirez, doprinosi i pristojbe u skladu 
sa zakonom i posebnim odlukama Gradskog vijeća 

2. prihodi od stvari u vlasništvu i imovinskih prava 
3. prihodi od trgovačkih društava i drugih pravnih oso-

ba u vlasništvu Grada, odnosno u kojima Grad ima 
udio ili dionice 

4. prihodi od naknada za koncesije 
5. novčane kazne i oduzeta imovinska korist za pre-

kršaje koje propiše Grad u skladu sa zakonom 
6. udio u zajedničkom porezu prema posebnom zako-

nu 
7. sredstva pomoći Republike Hrvatske predviđena u 

državnom proračunu 
8. drugi prihodi određeni zakonom. 

 
 

Članak 81. 

 
Prihodi i rashodi Grada utvrđuju se godišnjim pro-

računom. 
Gradonačelnik kao jedini ovlašteni predlagatelj 

predlaže Gradskom vijeću donošenje proračuna, u ro-
ku utvrđenim posebnim zakonom.  

 
 

Članak 82. 

 
Godišnji proračun Grada dostavlja se Ministarstvu 

financija u roku od 15 dana od dana njegova donoše-
nja. 

 
 

XI. USTROJSTVO I RAD JAVNIH GRADSKIH 
SLUŽBI 

 

Članak 83. 

 
Grad Vinkovci u okviru samoupravnog djelokruga 

osigurava obavljanje djelatnosti kojima se zadovolja-
vaju svakodnevne potrebe građana na području komu-
nalnih, društvenih i drugih djelatnosti, za koje je zako-
nom utvrđeno da se obavljaju kao javna služba. 

 
 

Članak 84. 

 
Grad osigurava obavljanje djelatnosti iz članka 83. 

ovog Statuta osnivanjem trgovačkih društva, javnih 
ustanova, drugih pravnih osoba i vlastitih pogona. 

Gradonačelnik imenuje i razrješava predstavnike 
Grada u tijelima javnih ustanova, trgovačkih društava i 
drugih pravnih osoba koji je osnivač Grad Vinkovci. 

 
 

Članak 85. 

 
Trgovačka društva kojima je osnivač Grad Vinkov-

ci, odnosno u kojima Grad ima udjela, samostalna su 
u obavljanju svoje djelatnosti i poslovanju, sukladno 
Zakonu, ugovoru, odnosno statutu društva. 

Uprave trgovačkih društava i predstavnici Grada u 
upravnim vijećima i nadzornim odborima trgovačkih 
društava, kojima je Grad osnivač ili većinski vlasnik du-
žni su pribaviti prethodnu suglasnost Gradskog vijeća 
prije odlučivanja o statusnim promjenama trgovačkog 
društva (pripajanje, spajanje, preoblikovanje, presta-
nak). 

 
 

Članak 86. 

 
Uprave trgovačkih društava i predstavnici Grada u 

upravnim vijećima i nadzornim odborima trgovačkih 
društava, upravna vijeća i ravnatelji ustanova kojima je 
Grad osnivač ili većinski vlasnik dužni su najmanje jed-
nom godišnje podnijeti izvješće gradonačelniku. 

Na rad javnih gradskih službi građani mogu davati 
primjedbe neposredno tim službama, gradonačelniku 
ili odgovarajućem upravnom tijelu koje obavlja nadzor 
nad njihovim radom. 

 
 

Članak 87. 

 
Radi zaštite i očuvanja izgrađenih komunalnih 

objekata i uređaja odnosno javnih dobara i opreme na 
javnim površinama Grada kao osnove za trajno obav-
ljanje javnih službi posebnom se odlukom propisuje 
komunalni red i mjere za njegovu provedbu. 
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Nadzor nad provođenjem komunalnog reda u 
gradu obavlja služba komunalnih redara. 

 
 

XII. MJESNA SAMOUPRAVA 
 

Članak 88. 

 
Mjesni odbori osnivaju se kao oblik neposrednog 

sudjelovanja građana u odlučivanju o lokalnim poslovi-
ma od neposrednog i svakodnevnog utjecaja na život i 
rad građana. 

Mjesni odbor je pravna osoba. 
U Gradu je dvanaest mjesnih odbora: 
I. Mjesni odbor "Lenije" 
II. Mjesni odbor "Stjepan Radić" 
III. Mjesni odbor "Centar" 
IV.Mjesni odbor "Kolodvor" 
V. Mjesni odbor "Dvanaest redarstvenika" 
VI. Mjesni odbor "Vinkovačko Novo Selo" 
VII. Mjesni odbor "Lapovci" 
VIII. Mjesni odbor "Ban Jelačić" 
IX. Mjesni odbor "Zagrebački blok" 
X. Mjesni odbor "Slavija" 
XI. Mjesni odbor "Mala Bosna" 
XII. Mjesni odbor "Mirkovci". 
 
Granice mjesnih odbora (u daljem tekstu: MO) u 

gradu Vinkovcima: 
 
I. Mjesni odbor "Lenije" 
Granica MO "Lenije" kreće na jugozapadu od že-

ljezničkog mosta preko Bosuta na pruzi Županja - Vin-
kovci i ide rijekom Bosut kroz cijeli grad, a zatim u 
smjeru juga Bosutom prateći ga zapadnim i južnim 
rubom rudine Trbušanci do sjeveroistočnog ruba šume 
Golubovac. Na tom mjestu istočni rub šume Golubo-
vac izlazi na južnu obalu Bosuta, a granica MO "Lenije" 
se odvaja od Bosuta i granicom grada ide na jug, pa 
na jugozapad, zatim zapad i sjever do zatvaranja na 
polaznoj točki na željezničkom mostu preko Bosuta. 

 
II. Mjesni odbor "Stjepan Radić" 
Granica kreće na zapadu iza depandanse hotela 

"Slavonija" i ide na istok sredinom Vatrogasne ulice, 
tako da je desna strana te ulice u MO "S. Radić", do 
zaključno s kućnim brojem 38, produžava još po trasi 
zatvorenog potoka Ervenica, do međe između kuća 
broj 2 i 2A u Vojarskoj ulici, po kojoj granica MO skre-
će na jugoistok i istok, prelazi Vojarsku ulicu i nastavlja 
između zgrade Arhiva i kućnog broja 1B i susjedne 
zgrade, bivše školske dvorane kućni broj 1C, u Vojar-
skoj ulici, ide do kraja parcele Arhiva i skreće po međi 
te parcele ide parcelama potkućnica na desnoj strani 

Ulice S. Radića prema sjeveru, do južne granice dvori-
šta kuća broj 46 do 54 na desnoj strani u Ulici bana 
Jelačića i ide tim međama na istok. Izlazi po međi 
između kuća broj 2 u Ulici S. Radića i kuće br. 56 u 
Ulici bana J. Jelačića u Ulicu S. Radića. Prelazi Ulicu S. 
Radića i nastavlja na istok po međi između kuća broj 1 
u Ulici S. Radića i kuće br. 58 u Ulici bana J. Jelačića i 
nastavlja u pravcu Ulice J. Bognera. Granica MO "S. 
Radić" obilazi oko kuće broj 3A u Ulici J. Bognera, i 
nastavlja na jugoistok po sjevernim međama potkuć-
nica na lijevoj strani Ulice J. Bognera od kućnog broja 
3 do 23. Izlazi na Ulicu R. Boškovića po sjevernoj međi 
kuće broj 2 u toj ulici, prelazi ulicu i nastavlja na jugo-
istok, južno od benzinske crpke. Nastavlja po sjevernim 
međama potkućnica lijeve strane Ulice K. Kotromanić, 
odnosno južnim međama potkućnica desne strane 
Ulice bana J. Jelačića, do željezničke pruge Vinkovci - 
Brčko. Granica nastavlja zapadnim (desnim) rubom te 
pruge prema jugu do šume Vrapčana, do stacionaže 
na pruzi 5 km od Vinkovaca. Na toj stacionaži granica 
MO skreće na jugozapad po sjeverozapadnom rubu 
šume Vrapčana po granici između k. o. Vinkovci II i k. 
o. Mirkovci i dolazi do Bosuta. Bosutom se granica 
vraća prema sjeveru i sjeveroistoku do zapadne međe 
kuće broj 2 u Ulici M. Gupca. Tu granica skreće malo 
na sjeveroistok i zatvara se na početku Vatrogasne 
ulice. 

 
III. Mjesni odbor "Centar" 
Granica Mjesnog odbora "Centar" polazi na sjeve-

rozapadu od raskršća ulica: Lapovačke, Kneza Mislava, 
Lj. Gaja i I. G. Kovačića i ide na istok sredinom Ulice 
Lj. Gaja do Ulice kralja Zvonimira. Presijeca tu ulicu u 
smjeru istoka i nastavlja sredinom Ulice V. Kovačića do 
Ulice hrvatskih kraljeva. Nastavlja sredinom Ulice hrvat-
skih kraljeva prema jugu do Ulice bana J. Jelačića, 
presjeca tu ulicu u smjeru juga i prolazi međom izme-
đu kuća broj 30 i 32, na desnoj strani Ulice bana J. 
Jelačića, do Vatrogasne ulice. Granica MO nastavlja 
prema jugozapadu i zapadu sredinom Vatrogasne ulice 
do njenog početka. Istočno od depandanse hotela 
"Slavonija" i zapadnom međom kuće broj 2 u Ulici M. 
Gupca, skreće na jug do Bosuta. Dalje ide na zapad 
Bosutom do sjecišta Ulice J. Kozarca i Šetališta D. 
Švagelja. Na tom mjestu skreće na sjever i sredinom 
Ulice J. Kozarca ide do Duge ulice. Od sjecišta Duge 
ulice i Ulice J. Kozarca nastavlja na sjeverozapad sredi-
nom Duge ulice do sjecišta te ulice i Ulice I. G. Kovači-
ća. Od tog sjecišta granica nastavlja na sjever sredi-
nom Ulice I. G. Kovačića do zatvaranja granice MO 
Centar na polaznom raskrižju. 

 
IV. Mjesni odbor "Kolodvor" 
Granica na jugozapadu polazi sa raskrižja Ulica Lj. 

Gaja, I. G. Kovačića, Lapovačke i Ulice kneza Mislava i 
ide sredinom Ulice kneza Mislava u smjeru sjevera, do 
sjecišta produžetka te ulice sa južnim rubom pojasa 
željezničke pruge Zagreb - Tovarnik. Granica ide na 
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istok tim rubom pruge do nadvožnjaka na toj pruzi 
preko Ulice kralja Zvonimira. S nadvožnjaka se granica 
spušta na Ulicu kralja Zvonimira i ide prema jugu sre-
dinom te ulice do raskrižja ulice s Ulicama V. Kovačića 
i Lj. Gaja. Od tog raskrižja granica MO se vraća na 
zapad sredinom od Ulice Lj. Gaja do raskrižja te ulice 
sa ulicama I. G. Kovačića, Lapovačka i Kneza Mislava, 
gdje se zatvara. 

 
V. Mjesni odbor "Dvanaest redarstvenika" 
Granica Mjesnog odbora kreće s križanja Duge uli-

ce s južnim rubom željezničke pruge Zagreb - Tovarnik 
i ide na zapad tim rubom do 75 m zapadno od putnog 
prijelaza ceste Vinkovci - Stari Mikanovci preko te pru-
ge. Od tog mjesta granica kreće na sjever, pa na istok i 
sjeveroistok, pa ponovo na sjever, sjeveno od voćnjaka 
Borinci po granici Grada Vinkovaca do željezničke pru-
ge Vinkovci - Osijek. Zatim granica MO prati zapadni 
rub te pruge prema jugoistoku od jugoistočne granice 
voćnjaka Borinci sa rudinom Žankovac. Od tog mjesta 
granica prati taj rub voćnjaka prema jugozapadu. Na 
lomu ograde voćnjaka, oko 450 m istočno od Borina-
čke ulice, granica se odvaja od ograde voćnjaka i ide 
prema jugoistoku paralelno na oko 450 m i istočno od 
Borinačke ulice do kanala Dren. Na prijelazu kanala 
granica se malo lomi prema jugozapadu i ide preko 
rudine Blato između k. č. br. 4325 i 4447 u k.o. Vin-
kovci II, prema mjestu gdje se od magistralne pruge 
Zagreb - Tovarnik odvaja pruga za Županju. Na tom 
mjestu granica prelazi magistralnu prugu i ide po međi 
između k. č. br. 633l i 6333/l u k. o. Vinkovci II, do 
Ulice E. Kvaternika. Granica prelazi tu ulicu i nastavlja 
po sjevernoj međi kuće broj l8 u Ulici E. Kvaternika i 
južnim međama potkućnica u Ulici E. Kvaternika do 
lenije koja je istočno od kućnog broja 6 u toj ulici. 
Kada dolazi do lenije, granica se u njenom produžetku 
lomi prema jugoistoku i ide paralelno sa Dugom uli-
com prema Ulici Matice hrvatske i sredinom te ulice 
ide do Lapovačke ulice. Prelazi Lapovačku ulicu i ne-
pravilno po sjevernim granicama dvorišta kuća broj 62-
98 na desnoj strani Duge ulice ide do međe između 
kuće broj 60 u Dugoj ulici i kuće broj 1 u Ulici I. G. Ko-
vačića. Po toj međi izlazi na Ulicu I. G. Kovačića i po 
njoj skreće prema jugu do Duge ulice. Nastavlja sredi-
nom Duge ulice prema jugoistoku do raskršća te ulice 
s Ulicom J. Kozarca. Na tom mjestu granica skreće na 
jugozapad i ide sredinom Ulice J. Kozarca do njenog 
raskršća sa Šetalištem D. Švagelja. Od tog raskršća 
skreće na jug do Bosuta. Granica MO nastavlja Bosu-
tom na jugozapad do željezničkog mosta preko Bosuta 
na pruzi Vinkovci - Županja. Preko mosta granica skre-
će na sjever i ide istočnim rubom pružnog pojasa do 
prelaska te pruge preko Duge ulice. Na tom mjestu 
prijelaza granica skreće na sjevero-zapad sredinom 
Duge ulice, prelazi tu prugu i zatvara se na spoju Duge 
ulice i željezničke pruge Zagreb - Tovarnik. 

 
VI. Mjesni odbor "Vinkovačko Novo Selo" 

Na sjeverozapadu granica Mjesnog odbora "Vinko-
vačko Novo Selo" polazi južnim rubom pojasa željezni-
čke pruge Zagreb - Tovarnik oko 75 m zapadno od 
putnog prijelaza ceste Vinkovci - St. Mikanovci preko te 
pruge i prati južni rub pojasa te pruge prema istoku, do 
prijelaza te pruge preko Duge ulice. Od tog mjesta 
granica skreće prema jugoistoku sredinom Duge ulice 
do mjesta gdje Dugu ulicu presijeca željeznička pruga 
Vinkovci -Županja. Granica na tom mjestu skreće na 
jugozapad istočnim rubom pojasa te pruge do željezni-
čkog mosta preko Bosuta. Prije mosta, granica skreće 
na zapad sjevernom obalom Bosuta i do polaznog 
mjesta identična je granici grada Vinkovaca. 

 
VII. Mjesni odbor "Lapovci" 
Na sjeverozapadu granica Mjesnog odbora polazi 

od mjesta odvajanja pruge za Županju od pruge Zag-
reb - Tovarnik i ide na istok južnim rubom pruge Zag-
reb - Tovarnik do sjecišta tog ruba s produžetkom Uli-
ce kneza Mislava. Skreće na jugoistok sredinom Ulice 
kneza Mislava i ide do raskrižja te ulice s ulicama Lj. 
Gaja, I. G. Kovačića i Lapovačke. Od tog raskršća gra-
nica ide na jugozapad sredinom Ulice I. G. Kovačića i 
prije sjecišta te ulice s Dugom ulicom, po međi između 
kuće broj 1 u Ulici I. G. Kovačića i kuće broj 60 u Du-
goj ulici, skreće na zapad. Nastavlja dalje na sjeveroza-
pad nepravilno, po sjevernim granicama dvorišta kuća 
broj 62-98 na desnoj strani Duge ulice, do Lapovačke 
ulice. Prelazi u smjeru sjeverozapada Lapovačku ulicu i 
ide sredinom Ulice Matice hrvatske. Nastavlja u produ-
žetku Ulice Matice hrvatske paraleleno s Dugom uli-
com do lenije koja se odvaja na desnoj strani Ulice E. 
Kvaternika iza kuće broj 6. Dolaskom do te lenije gra-
nica se lomi i ide na sjeveroistok južnim međama pot-
kućnica u Ulici E. Kvaternika, i dalje po sjevernoj međi 
kuće broj 38 u Ulici E. Kvaternika izlazi na tu ulicu. Tu 
se lomi prema sjeveru i po međi između k. č. br. 6331 i 
6333/1 izlazi na južni rub pojasa pruge Zagreb - To-
varnik na mjestu gdje se od te pruge odvaja pruga za 
Županju. 

 
VIII. Mjesni odbor "Ban Jelačić" 
Granica Mjesnog odbora kreće na zapadu od 

raskrižja Ulice hrvatskih kraljeva i Zvonarske i ide u 
smjeru jugoistoka sredinom Zvonarske ulice do prije-
laza te ulice preko potoka Ervenica. Na tom mjestu 
granica skreće prema sjeveroistoku i prati potok Erve-
nica do mjesta gdje preko Ervenice prelazi željezničku 
prugu Vinkovci - Brčko. Nakon toga, produžetkom 
južnih međa potkućnica na desnoj strani ulice Bana J. 
Jelačića granica skreće prema sjeverozapadu i ide po 
južnim međama potkućnica desne strane Ulice bana J. 
Jelačića, odnosno sjevernim međama potkućnica u 
Ulici K. Kotromanić. Izlazi južnom međom benzinske 
crpke na Ulicu R. Boškovića, koju prelazi u smjeru 
sjeverozapada i nastavlja po sjevernoj međi kuće broj 2 
u Ulici R. Boškovića. Nastavlja po južnim međama pot-
kućnica desne strane Ulice Bana J. Jelačića, odnosno 
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sjevernim međama potkućnica na lijevoj strani Ulice J. 
Bognera. Po južnoj međi potkućnica između kuće broj 
58 u Ulici Bana J. Jelačića i kuće br. 1 u Ulici S. Radi-
ća izlazi na tu ulicu, presjeca je i nastavlja u pravcu 
juga do međe kuće br. 2 u Ulici S. Radića i kuće br. 56 
u Ulici Bana J. Jelačića i nastavlja po južnoj granici 
dvorišta kuća, prema zapadu u istom smjeru po južnoj 
granici dvorišta kuća broj 54-46 u Ulici bana J. Jelači-
ća i dolazi do zadnje međe parcele Arhiva. Po toj međi 
ide na jugozapad, a zatim skreće na sjeverozapad tako 
da prolazi između zgrade Arhiva kućni broj 1B u Vojar-
skoj ulici i susjedne zgrade, bivše školske dvorane 
kućni broj 1C i izlazi na Vojarsku ulicu. U tom smjeru 
presijeca Vojarsku ulicu i ide međom između kuća broj 
2 i 2A. Obilazi potkućnicu kuće broj 2A i skreće na 
sjever međom između kuća broj 30 i 32 u Ulici bana J. 
Jelačića, na koju izlazi. Prelazi Ulicu bana J. Jelačića i 
nastavlja sredinom Ulice hrvatskih kraljeva prema sje-
veru, do polaznog raskrižja te ulice sa Zvonarskom uli-
com. 

 
IX. Mjesni odbor "Zagrebački blok" 
Na sjeverozapadu granica polazi od nadvožnjaka 

željezničke pruge Zagreb - Tovarnik, preko Ulice kralja 
Zvonimira ide južnim rubom te pruge, do odvajanja 
pruge za Brčko. Na mjestu odvajanja pruge za Brčko 
granica skreće na jugoistok i prati tu prugu do njenog 
prijelaza preko potoka Evenica. Na mjestu prijelaza 
granica skreće na jugozapad i ide potokom Ervenica, 
do prijelaza Zvonarske ulice preko potoka. Od prijela-
za, granica skreće na sjeverozapad sredinom Zvonar-
ske ulice, do sjecišta te ulice sa Ulicom hrvatskih kra-
ljeva. Od tog sjecišta granica skreće ponovo na jugo-
zapad, sredinom Ulice hrvatskih kraljeva do raskrižja te 
ulice i Ulice V. Kovačića. Na tom raskrižju granica skre-
će na zapad i ide sredinom Ulice V. Kovačića do Ulice 
kralja Zvonimira. Dolaskom do te ulice, granica skreće 
prema sjeveroistoku i ide u smjeru Nuštra, sredinom te 
ulice do polaznog mjesta, nadvožnjaka u Ulici kralja 
Zvonimira. 

 
X. Mjesni odbor "Slavija" 
Granica Mjesnog odbora na jugozapadu kreće s 

južnog ruba pojasa željezničke pruge Zagreb - Tovar-
nik, na mjestu gdje se od te pruge odvaja pruga za 
Županju i ide na sjeverozapad preko rudine Blato, po 
međi između k.č. broj 4325 i 4447 u k. o. Vinkovci II, 
do kanala Dren. Na mjestu prelaska granice preko 
Drena, ona se lomi prema južnom uglu ograde voćnja-
ka Borinci i ide prema njemu paralelno, s Borinačkom 
ulicom (oko 450 m istočno od nje). Dolaskom na taj 
rub ograde voćnjaka granica dalje prati ogradu na 
sjeveroistok i na sjever do željezničke pruge Vinkovci - 
Osijek. Granica prati zapadni rub te pruge do stacio-
naže 3 km 775 m od smjera Vinkovaca, gdje prelazi 
prugu u smjeru jugoistoka i istoka preko rudine Nasap 
po granici Grada Vinkovaca do ulaza u Cerić. Od ulaza 
u Cerić granica MO skreće na sjeverozapad cestom 

koja povezuje Cerić sa regionalnom cestom Vinkovci - 
Vukovar, u dužini oko 350 m. Tada skreće na jugo-
zapad Ulicom V. Vidrića zapadno od rudine Grabik do 
željezničke pruge Zagreb - Tovarnik, do koje dolazi na 
oko 350 m zapadno od putnog prijelaza u Ulici V. Gor-
tana preko te pruge. Granica nastavlja tom prugom na 
zapad do polaznog mjesta, gdje se od te pruge na 
jugozapad odvaja pruga za Županju. 

 
XI. Mjesni odbor "Mala Bosna" 
Na sjeverozapadu granica polazi s mjesta gdje se 

od željezničke pruge Zagreb -Tovarnik odvaja pruga za 
Brčko i ide na istok do mjesta udaljenog oko 350 m 
zapadno od putnog prijelaza Ulice V. Gortana preko te 
pruge. Na tom mjestu granica MO skreće na sjevero-
istok Ulicom V. Vidrića zapadno od rudine Grabik do 
ceste koja povezuje regionalnu cestu Vinkovci-Vukovar 
s Cerićem, a 350 m prije ulaza te ceste u Cerić. Prati tu 
cestu na istok prema Ceriću do ulaza u Cerić. Dalje 
granica ide na jug granicom Grada do produžetka Mir-
kovačke ulice, gdje se odvaja granica MO od granice 
Grada, koja skreće na istok, dok granica MO produža-
va na jug do željezničke pruge Zagreb - Tovarnik. Tom 
prugom granica MO se vraća prema sjeverozapadu u 
dužini oko 600 m do spoja te pruge s lenijom k. č. broj 
6208 koja dolazi na to mjesto s juga. Granica ide tom 
lenijom prema jugu - jugozapadu po granici k. o. Vin-
kovci II i k. o. Mirkovci do njenog izlaska na Ulicu Bana 
J. Jelačića iza kućnog broja 157. Vraća se sredinom 
Ulice Bana J. Jelačića do putnog prijelaza te ulice pre-
ko željezničke pruge Vinkovci - Brčko.Tu granica MO 
skreće na sjever prugom Vinkovci - Brčko do njenog 
spoja s prugom Zagreb-Tovarnik, gdje se granica MO 
zatvara. 

 
XII. Mjesni odbor "Mirkovci" 
Granica MO kreće na zapadu od putnog prijelaza 

Ulice bana J. Jelačića preko željezničke pruge Vinkovci 
- Brčko i ide na jugoistok Ulicom bana J. Jelačića do 
iza kuće broj l57, kada skreće po granici k. o. Vinkovci 
II i k. o. Mirkovci lenijom k. č. br. 6208 prema sjevero-
istoku do željezničke pruge Zagreb - Tovarnik. Na tom 
mjestu skreće prema jugoistoku južnim rubom pojasa 
te pruge u dužini oko 600 m, kada skreće prema sjeve-
ru do lenije u produžetku Mirkovačke ulice. Granica 
nastavlja na istok tom lenijom koja je ujedno i granica 
Grada, a kojom ide na istok i sjeveroistok do ceste Ce-
rić - Stari Jankovci, pa zapadnim rubom šume Petrova-
čka dubrava na jug. Granica grada i MO prelazi dalje 
prema jugu željezničku prugu Zagreb - Tovarnik i cestu 
Vinkovci - Tovarnik i nastavlja na jugoistok do kanala 
Vidor, zatim njime do prosjeke kroz šumu Vrapčana i 
dalje ide na zapad, pa na istok i jugoistok do rijeke 
Bosut. Obje granice su i dalje identične i idu Bosutom 
do željezničkog mosta na prugi Vinkovci - Brčko. Tu se 
granica MO odvaja od granice Grada i skreće na sjever 
prugom Vinkovci - Brčko do prelaska te pruge preko 
Ulice bana J. Jelačića. 
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a) Postupak osnivanja mjesnog odbora 
 

Članak 89. 

 
Mjesni se odbor može osnovati za jedno naselje, 

više međusobno povezanih manjih naselja ili za dio ve-
ćeg naselja koji u odnosu na ostale dijelove tvori za-
sebnu razgraničenu cjelinu, na način i po postupku 
propisanim zakonom, ovim Statutom i posebnom od-
lukom Gradskog vijeća kojom se detaljnije uređuje po-
stupak i način izbora tijela mjesnog odbora, na način i 
po postupku propisanim zakonom, ovim Statutom i 
posebnom odlukom Gradskog vijeća kojom se detalj-
nije uređuje postupak i način izbora tijela mjesnog od-
bora. 

 
 

Članak 90. 

 
Inicijativu i prijedlog za osnivanje može dati 10% 

građana upisanih u registar birača mjesnog odbora za 
koje se predlaže osnivanje ili preustroj mjesnog odbo-
ra, gradonačelnik i članovi Gradskog vijeća. 

Prijedlog za osnivanje mjesnog odbora sadrži:  
- naziv (ime) mjesnog odbora, 
- područje mjesnog odbora, 
- sjedište mjesnog odbora, 
- obrazloženje opravdanosti i potrebe osnivanja mjes-

nog odbora 
- podrobnije podatke o zadacima i sredstvima mjesnog 

odbora. 
Prijedlog za osnivanje mjesnog odbora dostavlja 

se gradonačelniku, ako on nije predlagatelj. Uz prijed-
log se dostavlja i nacrt pravila mjesnog odbora. 

 
 

Članak 91. 

 
Gradsko vijeće, nakon pribavljenog mišljenja gra-

donačelnika, utvrđuje je li prijedlog iz prethodnog član-
ka usklađen s odredbama zakona i Statuta. 

 

 
Članak 92. 

 
Osnivanje mjesnog odbora Gradsko vijeće utvrđu-

je odlukom koja se objavljuje u službenom glasilu Gra-
da Vinkovaca. 

 

 
Članak 93. 

 
O izdvajanju dijela naselja iz mjesnog odbora, o 

spajanju mjesnog odbora ili o diobi mjesnog odbora 

odlučuje se na način i po postupku utvrđenom za os-
nivanje mjesnog odbora. 

 
 

b) Tijela mjesnog odbora 
 

Članak 94. 

 
Tijela mjesnog odbora su Vijeće mjesnog odbora i 

predsjednik/ca Vijeća mjesnog odbora. 
 
 

Članak 95. 

 
Odluku o raspisivanju izbora za Vijeća mjesnih od-

bora donosi Gradsko vijeće. 
Članove Vijeća mjesnog odbora biraju građani s 

područja mjesnog odbora koji imaju biračko pravo, 
neposredno tajnim glasovanjem, na vrijeme od 4 go-
dine. 

Broj članova Vijeća mjesnog odbora utvrđuje se 
pravilima Mjesnog odbora tako da njihov broj ne bude 
veći od 9 članova. 

Postupak izbora članova Vijeća mjesnih odbora 
propisuje Gradsko vijeće svojom odlukom. 

 
 

Članak 96. 

 
Vijeće mjesnog odbora bira predsjednika i zamje-

nike predsjednika Vijeća između članova Vijeća mjes-
nog odbora na vrijeme od četiri godine, većinom gla-
sova svih članova vijeća. 

Vijeće mjesnog odbora može izglasati nepovjere-
nje predsjedniku Vijeća u postupku i na način propisan 
pravilima mjesnog odbora. 

 
 

Članak 97. 

 
Predsjednik Vijeća predstavlja mjesni odbor i za 

svoj rad odgovoran je Vijeću mjesnog odbora, odno-
sno gradonačelniku za povjerene poslove iz samoup-
ravnog djelokruga Grada. 

 
 

Članak 98. 

 
Vijeće mjesnog odbora donosi program rada mje-

snog odbora, poslovnik o svom radu, financijski plan i 
godišnji obračun, te obavlja i druge poslove utvrđene 
zakonom, Statutom Grada, odlukama Gradskog vijeća 
i gradonačelnika. 
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c) Zadaci i financiranje mjesnog odbora 
 

Članak 99. 

 
Mjesni odbor, u okviru svog djelokruga, utvrđuje 

program potreba osobito oko: 
- skrbi o uređenju područja mjesnog odbora 
- poboljšanja kvalitete stanovanja 
- unapređivanja komunalnih i uslužnih djelatnosti, odr-

žavanja lokalne infrastrukture i komunalnog reda 
- nastojanja na unapređivanju brige o djeci, obrazova-

nja i odgoja te javnog zdravlja, 
- zaštite okoliša 
- socijalne skrbi stanovništva 
-  zadovoljavanja potreba u kulturi, tehničkoj kulturi, 

tjelesnoj kulturi i športu. 
 

 
Članak 100. 

 
Programom rada koji donosi Vijeće mjesnog od-

bora uz suglasnost gradonačelnika utvrđuju se zadaci 
mjesnog odbora kao i način njihove provedbe. 

Sredstva za provedbu programom utvrđenih zada-
taka Odbora, osiguravaju se u proračunu Grada, iz 
sredstava Grada, namijenjenih financiranju komunalnih 
djelatnosti, iz prireza i poreza građana odnosno drugih 
prihoda. 

 

 
e) Organiziranje obavljanja poslova i nadzor 

 
Članak 101. 

 
Obavljanje administrativnih i drugih poslova kao i 

poslovni prostor za potrebe rada mjesnog odbora osi-
gurava gradonačelnik. 

 

 
Članak 102. 

 
Nadzor nad zakonitošću rada tijela mjesnog odbo-

ra obavlja gradonačelnik. 
Gradsko vijeće može na prijedlog gradonačelnika 

raspustiti vijeće mjesnog odbora ako ono učestalo krši 
Statut Grada, pravila mjesnog odbora ili ne izvršava 
povjerene mu poslove.  

 

 
Članak 103. 

 
Predsjednik Vijeća mjesnog odbora dužan je u ro-

ku od osam dana od dana donošenja dostaviti pročel-
niku akte koje donosi Vijeće mjesnog odbora. 

Pročelnik je dužan obavijestiti gradonačelnika ako 
utvrdi da su akti iz prethodnog stavka protivni zakonu 
ili Statutu Grada. 

 
 

Članak 104. 

 
Gradonačelnik će obustaviti od izvršenja akt i 

predložiti Gradskom vijeću pokretanje postupka za 
ocjenu zakonitosti tog akta ako ocijeni da je akt iz pret-
hodnog članka suprotan zakonu. 

Ako gradonačelnik ocijeni da je akt iz stavka 1. 
ovog članka u suprotnosti sa Statutom Grada, obusta-
vit će izvršenje tog akta. 

Ako Gradsko vijeće ne pokrene postupak iz stavka 
1. ovog članka u roku od 30 dana od dana obustave 
izvršenja tog akta, prestaje obustava izvršenja tog akta. 

 
 

XIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 105. 

 
Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom glasniku“ Grada Vinkovaca, osim 
članaka 58., 60. i 61. koji stupaju na snagu na dan 
stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih sljedećih 
redovnih lokalnih izbora za članove predstavničkih tijela 
jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave te 
općinske načelnike, gradonačelnike i župane. 

Danom stupanja na snagu ovoga Statuta prestaje 
važiti Statut Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ br. 
08/09., 1/13. i 2/18.) 

 
REPUBLIKA HRVATSKA 

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
GRAD VINKOVCI 

GRADSKO VIJEĆE 
KLASA: 011-01/21-01/01 
URBROJ: 2188/01-01-21-1 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 
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Na temelju članka 96., stavka 2. i članka 113. Zakona o prostornom uređenju, 153/13., 65/17., 114/18., 
39/19. i 98/19., u daljnjem tekstu Zakon) i točke 6. Zaključka o utvrđivanju Prijedloga Izmjena i dopuna 
Generalnog urbanističkog plana uređenja grada Vinkovaca i upućivanje na javnu raspravu, (klasa: 350-02/18-
01/04, urbroj: 2188/01-02-21-05, Vinkovci, 15. veljače 2021. godine), Grad Vinkovci, Upravni odjel za prostorno 
uređenje, gradnju i zaštitu okoliša objavljuje 

 
 

JAVNU RASPRAVU 
o Prijedlogu Izmjena i dopuna Generalnog urbanisti~kog plana  

ure|enja grada Vinkovaca 
 
 

1. Javni uvid u Prijedlog Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana uređenja grada Vinkovaca (u daljnjem 
tekstu: Plan) počinje 25. veljače 2021. godine, a završava 04. ožujka 2021. godine. 

 Tijekom javnog uvida tekstualni i grafički dio elaborata Prijedloga Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog 
plana uređenja grada Vinkovaca, bit će izloženi u Gradu Vinkovcima u Upravnom odjelu za prostorno 
uređenje, gradnju i zaštitu okoliša, Kralja Zvonimira 1, 32100 Vinkovci, svakim radnim danom od 25. veljače 
2021. godine do 04. ožujka 2021. godine, od 07.30 do 15.30 sati. 

 Javni uvid u Plan bit će moguć uz poštivanje propisanih epidemioloških mjera. 

 Javni uvid u Prijedlog Izmjena i dopuna Generalnog urbanističkog plana uređenja grada Vinkovaca moći će se 
izvršiti i na mrežnoj stranici Grada Vinkovaca: www.grad-vinkovci.hr. 

2. Sukladno aktualnoj epidemiološkoj situaciji, javno izlaganje održat će se dana 01. 03. 2021. godine, s 
početkom u 12.00 sati, putem livestream servisa koji omogućava interakciju sa sudionicima u vidu 
mogućnosti postavljanja pitanja te davanja odgovora na postavljena pitanja. 

 Livestream servisu bit će moguće pristupiti koristeći poveznicu (link) koja će se objaviti na mrežnim stranicama 
Grada Vinkovaca (www.grad-vinkovci.hr). 

3. Nadležna javnopravna tijela i fizičke osobe da daju mišljenja, prijedloge i primjedbe na Plan samo u skladu s 
člankom 101. Zakona, odnosno, mišljenja, prijedlozi i primjedbe mogu se dostavljati u skladu sa smjernicama 
dostavljenim za izradu nacrta Plana te se ne mogu postavljati novi ili drugačiji uvjeti. 

4. Sukladno članku 101. stavku 4. Zakona, ako javnopravno tijelo ne dostavi mišljenje, prijedlog ili primjedbu na 
Prijedlog Plana smatrat će se da je mišljenje dano te da je Prijedlog Plana izrađen u skladu s danim 
zahtjevom/zahtjevima za izradu nacrta Plana. 

5. Ostali sudionici u javnoj raspravi sudjeluju na način da imaju pristup na javni uvid u Prijedlog Plana, postavljaju 
pitanja tijekom javnog izlaganja o predloženim rješenjima, daju prijedloge i primjedbe u zapisnik za vrijeme 
javnog izlaganja te upućuju pisane prijedloge i primjedbe neposredno na: 

5.1. Grad Vinkovci, Upravni odjel za prostorno uređenje, gradnju i zaštitu okoliša, Kralja Zvonimira 1, 32100 
Vinkovci ili 

5.2. e-mail adresu: mandica.sankovic@gmail.com. 

6. Mišljenja, prijedlozi i primjedbe moguće je dostaviti, bez obzira na način dostave, zaključno s danom 04. 
ožujka 2021. godine. 

7. Mišljenja, prijedlozi i primjedbe koji nisu dostavljeni u roku, nisu napisani čitko te nemaju naznačene podatke o 
podnositelju (naziv odnosno ime i prezime te adresu) i čitak potpis, neće se uzeti u obzir pri izradi izvješća o 
ovoj javnoj raspravi. 

 
Pozivamo Vas da se uključite u javnu raspravu 
 

GRAD VINKOVCI 
Upravni odjel za prostorno uređenje, gradnju i zaštitu okoliša 

 

KLASA: 350-02/18-01/04 
URBROJ: 2188/01-09-21-06 
Vinkovci, 15. veljače 2021. godine 
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Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 
sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine na te-
melju članka 31., u svezi s člankom 122. st. 2. Zakona 
o vatrogastvu („Narodne novine“, broj 125/19), članka 
7. stavak 2. i članka 12. stavak 4. Zakona o ustano-
vama („Narodne novine“, broj 76/93., 29/97., 47/99. i 
35/08.), članka 26. i 49. Statuta Grada Vinkovaca 
(„Službeni glasnik“ Grada Vinkovaca, br. 8/09., 1/13. i 
2/18.) i članka 28. Poslovnika Gradskog vijeće Grada 
Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada Vinkovaca broj 
9/09., 1/13. i 2/18.) donosi  

 
 

ODLUKU 
o osnivanju Javne vatrogasne 

postrojbe Vinkovci 
 
 

Članak 1. 

 
Ovom Odlukom osniva se Javna vatrogasna pos-

trojba Vinkovci.  
Javna vatrogasna postrojba iz stavka 1. ovog član-

ka osniva se radi sudjelovanja u provedbi preventivnih 
mjera zaštite od požara i tehnoloških eksplozija, gaše-
nja požara i spašavanja ljudi i imovine ugroženih poža-
rom i tehnološkom eksplozijom, pružanja tehničke po-
moći u nezgodama i opasnim situacijama te obavljanja 
drugih poslova u nesrećama, ekološkim i inim nesre-
ćama, a provodi se na kopnu, moru, jezerima i rijeka-
ma. 

Na temelju postojanja volje i zajedničkog interesa 
osnivači Javne vatrogasne postrojbe Vinkovci su: 
- Grad Vinkovci, Bana J. Jelačića 1, 32100 Vinkovci 

OIB: 67648791479 i 
- Općina Andrijaševci, Vinkovačka ulica 6, 32271 Ro-

kovci, OIB: 47372067408. 
 

Međusobni odnosi osnivača vezani za njihova pra-
va i obveze, a u vezi s osnivanjem, početkom rada, 
poslovanjem i prestankom ustanove zasnivaju se na 
razmjerima koji su utemeljeni učešćem na intervenciji, 
požarnim opasnostima i požarnom opterećenju, gusto-
ći naseljenosti i površini kako slijedi: 
- Grad Vinkovci ………….… 88% i 
- Općina Andrijaševci ……... 12%. 

 

 
Članak 2. 

 
Naziv vatrogasne postrojbe je: Javna vatrogasna 

postrojba Vinkovci (u daljnjem tekstu: Vatrogasna pos-
trojba). 

Skraćeni naziv Vatrogasne postrojbe je JVP Vin-
kovci. 

Članak 3. 
 

Sjedište Vatrogasne postrojbe je u Vinkovcima. 
Adresa sjedišta Vatrogasne postrojbe je: Trg Bana 

J. Šokčevića 14. 
 

 
Članak 4. 

 
Djelatnost Vatrogasne postrojbe je: 

- sudjelovanje u provedbi preventivnih mjera zaštite od 
požara i tehnoloških eksplozija, 

- gašenje požara i spašavanje ljudi i imovine ugroženih 
požarom i tehnološkom eksplozijom, 

- pružanje tehničke pomoći u nezgodama i opasnim 
situacijama, te  

- obavljanje i drugih poslova u nesrećama, ekološkim i 
drugim nesrećama, a provodi se na kopnu, moru, 
jezerima i rijekama. 

Djelatnost koje se ne smatraju vatrogasnom dje-
latnošću mogu se obavljati pod uvjetom da se time ne 
umanjuje intervencijska spremnost vatrogasne postroj-
be. 

Druge djelatnosti su: 
- održavanje, servisiranje, ispitivanje, punjenje vatro-

gasnih aparata za gašenje požara, izolacijskih apara-
ta, ronilačkih boca i druge ronilačke opreme, te osta-
le opreme i tehnike iz vatrogasne djelatnosti 

- popravak i održavanje motornih vozila 
- pružanje usluga vatrogasnih osiguranja (dežurstava), 

tehničke pomoći i zaštite 
- djelatnost prijevoza vode i ispumpavanja vode 
- pružanje usluga iznajmljivanja rada vatrogasne tehni-

ke i opreme 
- osposobljavanje i usavršavanje, organizacija edukaci-

je i usavršavanja (tečajevi, seminari, radionice) 
- provođenje stručnih istraživanja, tehničkih ispitivanja i 

analiza, davanje stručnih mišljenja i potvrda u propi-
sanim postupcima u vatrogasnoj djelatnosti 

- izdavačka i nakladnička djelatnost. 
 

 
Članak 5. 

 

Tijela Vatrogasne postrojbe su: 
- Vatrogasno vijeće 
- Zapovjednik 

 

 
Članak 6. 

 

Vatrogasnom postrojbom upravlja Vatrogasno vi-
jeće koje broji 3 (tri) člana. 

Članove Vatrogasnog vijeća imenuju: 
1 član – Grad Vinkovci 



Srijeda, 17. veljače 2021. »SLUŽBENI  GLASNIK« Broj 2 – Stranica 41 

 

1 član – vatrogasna zajednica županije  
1 člana - zaposlenici Vatrogasne postrojbe iz reda 

zaposlenih u Vatrogasnoj postrojbi. 
 
 

Članak 7. 

 
Vatrogasno vijeće Vatrogasne postrojbe: 

1. donosi Statut Vatrogasne postrojbe, uz prethodnu 
suglasnost osnivača 

2. donosi opće akte iz svoje nadležnosti, na prijedlog 
Zapovjednika ako zakonom nije propisano drugači-
je 

3. donosi godišnji obračun, na prijedlog Zapovjednika 
i 

4. donosi odluke i obavlja druge poslove određene Za-
konom o vatrogastvu i Statutom. 

 
U slučaju promjene djelatnosti, osim vatrogasne 

djelatnosti, odluku o promjeni donosi Vatrogasno vije-
će uz suglasnost većinskog osnivača. 

Zahtjev za davanje prethodne suglasnosti podnosi 
se većinskom osnivaču, koji je dužan o zahtjevu odlu-
čiti u roku od 30 dana od dana primitka zahtjeva. 

Ukoliko se nadležno tijelo osnivača ne očituje u 
roku iz st. 3. ovoga članka, također smatra se da je 
suglasnost dana. 

 
 

Članak 8. 

 
Vatrogasnu postrojbu predstavlja i zastupa zapov-

jednik javne vatrogasne postrojbe (u daljnjem tekstu: 
zapovjednik). 

Za Zapovjednika može se imenovati osoba koja 
ispunjava uvjete propisane Zakonom o vatrogastvu. 

Zapovjednika imenuje i razrješava gradonačelnik 
Grada Vinkovaca uz prethodnu suglasnost županijskog 
vatrogasnog zapovjednika, na temelju provedenog jav-
nog natječaja.  

Mandat Zapovjednika traje pet godina, s time da 
ista osoba može biti ponovno imenovana za Zapovjed-
nika. 

 
 

Članak 9. 

 
Zapovjednik: 

- predstavlja i zastupa Vatrogasnu postrojbu, poduzima 
sve pravne radnje u ime i za račun Vatrogasne pos-
trojbe, 

- zastupa vatrogasnu postrojbu u svim postupcima 
pred sudovima, upravnim i drugim državnim tijelima 
te pravnim osobama s javnim ovlastima, 

- organizira i vodi rad i poslovanje vatrogasne postroj-
be. 

Zapovjednik je odgovoran za zakonitost, operativ-
nost i stručnost rada Vatrogasne postrojbe. 

 
 

Članak 10. 

 
Zapovjednik Vatrogasne postrojbe ima zamjenika, 

koji ga zamjenjuje u odsutnosti. 
Zamjenika i pomoćnike zapovjednika imenuje i 

razrješava zapovjednik na razdoblje od 5 (pet) godina. 
Broj profesionalnih vatrogasaca koji djeluju u Jav-

noj vatrogasnoj postrojbi Vinkovci utvrđuje se sukladno 
jedinstvenoj procjeni ugroženosti od požara i tehnološ-
ke eksplozije za Grad Vinkovce i Općinu Andrijaševci, a 
ne smije biti manji od minimalnog propisanog broja 
određenog zakonom i podzakonskim aktima kojima se 
uređuje vatrogasna djelatnost i zaštita od požara. 

 
 

Članak 11. 

 
Financiranje Vatrogasne postrojbe provodi se suk-

ladno odredbama Zakona o vatrogastvu i Zakona o 
financiranju jedinica lokalne i područne (regionalne) 
samouprave. 

Slijedom prethodnoga stavka sredstva za rad Vat-
rogasne postrojbe svake godine osiguravaju osnivači iz 
sredstava proračuna. 

 
 

Članak 12. 

 
Sredstva koja Vatrogasna postrojba ostvari vlasti-

tom djelatnošću, sukladno zakonu, mogu se koristiti 
samo za provedbu vatrogasne djelatnosti i aktivnosti. 

Odluku o načinu korištenja sredstava iz prethod-
noga stavka donosi Vatrogasno vijeće. 

 

 
Članak 13. 

 
Možebitni gubitak u poslovanju Vatrogasne pos-

trojbe podmiruju osnivači iz vlastitih sredstava, u pos-
totku koji je jednak postotku učešća sufinanciranja 
svakog pojedinog osnivača u odnosu na ukupni iznos 
sufinanciranja od strane osnivača. 

 
 

Članak 14. 

 
Vatrogasna postrojba može stjecati, opterećivati ili 

otuđivati imovinu pojedinačne vrijednosti veće od 
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50.000,00 kn bez PDV-a samo uz prethodnu suglas-
nost Vatrogasnog vijeća, a veće od 200.000,00 bez 
PDV-a uz prethodnu suglasnost osnivača, osim za stje-
canja imovine putem donacija za koja nije potrebna 
suglasnost osnivača. 

Vatrogasna postrojba dužna je osnivačima dosta-
viti godišnje izvješće o radu i financijsko izvješće za 
proteklu godinu. 

 
 

Članak 15. 

 
Međusobni odnosi osnivača vezani za njihova pra-

va i obveze uredit će se posebnim sporazumom. 
 
 

Članak 16. 

 
Ovlašćuje se gradonačelnik da sa suosnivačem – 

Općinom Andrijaševci zaključi sporazum o osnivanju 
zajedničke Javne vatrogasne postrojbe Vinkovci. 

 
 

Članak 17. 

 
Stavlja se izvan snage Odluka o osnivanju Javne 

vatrogasne postrojbe Vinkovci, KLASA: 214-01/99-
01/03, URBROJ: 2188/01-02-99-1 od 12. 12. 1999. 
god., Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o osnivanju 
Javne vatrogasne postrojbe Vinkovci KLASA: 214-
01/00-01/05, URBROJ: 2188/01-02-00-1 od 04. 05. 
2000. god. i Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o osni-
vanju javne Vatrogasne postrojbe Vinkovci KLASA: 
214-01/04-01/03, URBROJ: 2188/01-02-04-1, od 05. 
02. 2004. godine. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Službenom glasniku“ Grada Vinkovaca. 

 
REPUBLIKA HRVATSKA 

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
GRAD VINKOVCI 

GRADSKO VIJEĆE 
KLASA: 214-01/20-01/05 
UR.BROJ: 2188/01-01-21-2 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 11. stavka 2. Zakona o poticanju razvoja 

malog gospodarstva („Narodne novine“ broj 29/02, 
63/07, 53/12, 56/13 i 121/16), članka 26. točka 2. 
Statuta Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada 
Vinkovaca broj 08/09, 1/13 i 2/18) i članka 28. Poslov-
nika Gradskog vijeća Grada Vinkovaca („Službeni glas-
nik“ Grada Vinkovaca broj 09/09, 1/13 i 2/18), donosi 

 
 

PROGRAM POTICANJA 
PODUZETNI[TVA 

NA PODRU^JU GRADA VINKOVACA 
ZA 2021.-2023. GODINU 

 
 

I. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 

 
Ovim Programom poticanja poduzetništva na 

području grada Vinkovaca (u daljnjem tekstu: Prog-
ram) uređuju se svrha i ciljevi Programa, korisnici i no-
sitelji za provedbu mjera, područja iz Programa, sred-
stva za realizaciju mjera te provedba mjera koje pred-
stavljaju potporu male vrijednosti. 

Potpore dodijeljene putem ovih Mjera predstavljaju 
potporu male vrijednosti i provodit će se sukladno 
pravilima Uredbe Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. 
prosinca 2013. o primjeni članaka 107. i 108. Ugovora 
o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore 
(Službeni list Europske unije L 352/1). 

 
 

Članak 2.  

 
Svrha ovoga Programa je stvaranje povoljnijeg 

poduzetničkog okruženja za djelovanje poduzetnika i 
privlačenje novih investitoras ciljem poticanja ukupnog 
gospodarskogi društvenog razvoja na području grada 
Vinkovaca. 

 
 

Članak 3.  

 
Ciljevi ovoga programa su jačanje konkurentnosti 

poduzetnika, povećanje kapitalnih ulaganja poduzetni-
ka uz rast zaposlenosti i dohotka zaposlenih, poboljša-
nje uvjeta za financiranje poduzetnika, poboljšanje in-
frastrukturnog poduzetničkog okruženja, podizanje ra-
zine poduzetničkih znanja i vještina, podizanje razine 
poduzetničke kulture uz rješavanje društvenih proble-
ma primjenom poduzetničkih načela. 

Ciljevi iz stavka 1. ovoga članka ostvaruju se pri-
mjenom mjera usmjerenih jačanju konkurentnosti po-
duzetnika, korištenjem potporne infrastrukture za reali-
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zaciju poduzetničkih poduhvata, razvojem financijskih 
mjera i poduzetničke infrastrukture, potporama podu-
zetništvu te ostvarivanju stručnog obrazovanja i boljeg 
informiranja u poduzetništvu.  

 
 

II. KORISNICI PROGRAMA 
 

Članak 4. 

 
Korisnici ovog Programa su tvrtke, obrti te ostali 

subjekti kategorizirani sukladno Zakonu o poticanju 
razvoja malog gospodarstva („Narodne novine“ br. 
29/02, 63/07, 53/12, 56/13 i 121/16) koji se svrstavaju 
u mikro i male subjekte malog gospodarstva sa sjedi-
štem i koji obavljaju gospodarsku djelatnost na podru-
čju grada Vinkovaca osim trgovačkih društava i usta-
nova u kojima Grad Vinkovci, druga jedinica lokalne 
(regionalne) samouprave ili Republika Hrvatska ima 
vlasnički udjel u temeljnom kapitalu. 

Iznimno, korisnici pojedinih mjera ovog Programa 
mogu biti i gospodarski subjekti (neovisno o veličini, 
vlasničkoj strukturi te sjedištu odnosno prebivalištu), 
fizičke osobekoje obavljaju registriranu djelatnost ili 
drugi pravni oblici koji su kao korisnici pojedinih mjera 
utvrđeni ovim Programom. 

Ukoliko korisnik mjera obavlja gospodarsku djelat-
nost i izvan područja Grada, mjere se mogu koristiti 
samo za gospodarsku djelatnost na području Grada 
organiziranu kroz posebnu poslovnu jedinicu i odvoje-
no knjigovodstvo.Korisnici Programa ne mogu koristiti 
mjere radi obavljanja djelatnosti primarne poljoprivred-
ne proizvodnje, cestovnog prometa, ribarstva i akvakul-
ture. 

Korisnicima nije dopušteno dvostruko financiranje 
i ne mogu koristiti mjeru iz Programa za iste troškove i 
aktivnosti za koje su već koristili sredstva iz ovog Pro-
grama ili nekog drugog javnog izvora. 

Korisnici moraju udovoljavati i ostalim uvjetima 
propisanim po pojedinim mjerama. 

 
 

Članak 5. 

 
Korisnici mjera, koje sukladno zakonskim propisi-

ma predstavljaju potporu male vrijednosti ne mogu biti 
gospodarski subjekti koji djeluju u sektorima koji su 
isključeni iz područja primjene Uredbe iz članka 1. 
stavka 2. ovog Programa, i to: 
a) Potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji dje-

luju u sektorima ribarstva i akvakulture, kako je 
obuhvaćeno Uredbom (EZ) br. 104/2000 (1) 

b) Potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji dje-
luju u primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvo-
da 

 

c) Potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji dje-
luju u sektoru prerade i stavljanja na tržište poljo-
privrednih proizvoda u sljedećim slučajevima: 
- Ako je iznos potpore fiksno utvrđen na temelju ci-

jene ili količine takvih proizvoda kupljenih od pri-
marnih proizvođača odnosno koje na tržište stav-
ljaju navedeni poduzetnici 

- Ako su potpore uvjetovane njihovim djelomičnim 
ili potpunim prenošenjem na primarne proizvođa-
če 

d) Potpore za djelatnosti usmjerene izvozu u treće 
zemlje ili države članice, odnosno potpore koje su 
izravno povezane s izvezenim količinama, s uspo-
stavom i funkcioniranjem distribucijske mreže ili s 
drugim tekućim troškovima povezanim s izvoznom 
djelatnošću 

e) Potpore koje se uvjetuju uporabom domaćih proiz-
voda umjesto uvoznih 

 
 

Članak 6. 

 
Potpore temeljem ovog Programa ne mogu se 

dodijeliti: 
1. Za ulaganja u sektorima 

a) poslovanja nekretninama (NKD 2007 OZNAKA 
68),  

b) djelatnosti kockanja i klađenja (NKD 2007 ozna-
ka 92),  

c) financijske djelatnosti i djelatnosti osiguranja 
(NKD 2007 oznake: 64, 65, 66), 

2. Gospodarskim subjektima koji su u postupku pred-
stečajne nagodbe sukladno Zakonu o financijskom 
poslovanju i predstečajnoj nagodbi(„Narodne Novi-
ne“ broj 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15, 
78/15), 

3. Gospodarskim subjektima koji su u postupku ste-
čaja ili likvidacije sukladno odredbama Stečajnog 
zakona(„Narodne novine“ broj 71/15, 104/17), 

4. Gospodarskim subjektima koji nisu ispunili obveze 
povezane s plaćanjem dospjelih poreznih obveza i 
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u 
skladu sa zakonskim odredbama u RH, odnosno u 
zemlji kojoj su osnovani, 

5. Gospodarskim subjektima koji nemaju podmirene 
sve obveze prema svojim zaposlenicima po bilo ko-
joj osnovi, 

6. Gospodarskim subjektima koji imaju dospjeli dug 
prema Gradu Vinkovcima 

7. Gospodarskim subjektima koji su za isti trošak pot-
raživali financijska sredstva iz drugih izvora. 

 
 

III. NOSITELJ PROGRAMA 
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Članak 7. 

 
Nositelj provedbe ovog Programa je Grad Vinkov-

ci, Upravi odjel gospodarstva.  
 
 

IV. PODRUČJE PROGRAMA I MJERE 
 

Članak 8. 

 
Ovim Programom definirane su sljedeće mjere: 

1. Ulaganje u tehnologiju i ljudske potencijale 

2. Novi poduzetnici 
3. Subvencija priključka na komunalno vodne građe-

vine postojećih poduzetnika 
4. Subvencija kamata kredita i zajmova za poduzetni-

ke 
5. Promocija gospodarstva 
6. Poduzetnički inkubator 
7. Pomoć poduzetnicima s teškoćama u poslovanju 

zbog korona virusa 
 
 

Članak 9. 

 
MJERA 1. 1. Ulaganje u tehnologiju i ljudske potencijale 
Ciljevi Očuvanje i rast postojećih poduzetnika i postojećih radnih mjesta kroz poticanje njihovog 

razvoja na području grada Vinkovaca. 
Korisnici Mikro poduzetnici koji posluju minimalno 12 mjeseci od podnošenja zahtjeva te imaju 

zaposlenu najmanje jednu osobu na puno radno vrijeme, a nisu u prethodnoj 
kalendarskojgodini koristili istu MjeruGrada Vinkovaca. 

Provedba Prihvatljivi troškovi: 
- Nabava strojeva, uređaja, opreme, alata 
- Opremanje i uređenje poslovnog prostora 
- Nabava operacijskih i računalnih sustava, računalnih programa i računalne opreme 
- Obrazovanje, stručno osposobljavanje, stručno usavršavanje 
- Izrada promotivnih materijala do 15% vrijednosti ukupnog ulaganja 
- Izrada i održavanje web stranice, web hosting (do 15% vrijednosti ukupnog ulaganja) 
- PDV - ukoliko prijavitelj nije u sustavu PDV-a 

Obveze 
korisnika 

Zadržavanje poslovne aktivnosti na području grada Vinkovaca najmanje 12 mjeseci od dana 
dodjele potpore. 
Tijekom 12 mjeseci od dana dodjele potpore zadržavanje broja zaposlenih te povećanje neto 
plaće od minimalno 10% po zaposlenom u odnosu na prosječnu godišnju neto plaću 
zaposlenika u prethodnoj godini. 

Visina potpore 80% prihvatljivih troškova, najviše do 30.000,00 kuna 
 
MJERA 2. Novi poduzetnici 
Ciljevi Povećanjebroja gospodarskih subjekata, poslovnih aktivnosti i novog zapošljavanja 

Korisnici Gospodarski subjekti definiraniu članku 4. stavku 1.ovog Programa, osnovani najranije 
01.11.2020. godine, koji po prvi puta koriste mjere poticanja od strane Grada i imaju najmanje 
jednu zaposlenu osobu 

Provedba Prihvatljivi troškovi: 
- otvaranja ili osnivanja gospodarskog subjekta (administrativni troškovi) 
- nabave strojeva, uređaja, opreme ili alata, 
- inventara 
- izrade promotivnih materijala 
- izrade i održavanja web stranice 
- edukacija 
- PDV po prihvatljivim računima - ukoliko prijavitelj nije u sustavu PDV-a 

Obveze 
korisnika 

Zadržavanje poslovne aktivnosti i postojećeg broja zaposlenih na području grada Vinkovaca 
najmanje 12 mjeseci od dana dodjele potpore. 

Visina potpore Financiranje 100% troškova nastalih najranije 01.11.2020., najviše do 5.000,00 kn po plaćenim 
računima i predračunima 
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MJERA 3. Subvencija priključka na komunalno vodne građevine postojećih poduzetnika 
Ciljevi Ispunjenje općih uvjeta isporuke vodnih usluga, doprinos zaštiti okoliša kroz smanjenje 

onečišćenja vodotoka i podzemlja te poboljšanje kvalitete života zaposlenih i stanovništva 
Korisnici Poduzetnici na području grada Vinkovaca upisani u odgovarajući registar do 01.12.2020. 

godine neovisno o veličini subjekta 
Provedba Prihvatljivi trošak: 

- priključenje na komunalne vodne građevine za javnu odvodnju i pročišćavanje otpadnih voda 
– bez većeg učinka 

Obveze 
korisnika 

Priključenje na komunalno vodne građevine do 31.10.2021. godine. 

Visina potpore 100% prihvatljivog troška do maksimalno 7.500,00 kuna po poduzetniku 
 
MJERA 4. Subvencija kamata kredita i zajmova za poduzetnike 
Ciljevi Poticanje ulaganja u poslovanje stvaranjem povoljnijih uvjeta financiranja uz subvencioniranje 

kamatne stope 
Korisnici Mikro, mali i srednji poduzetnici sa sjedištem/prebivalištem na području grada Vinkovaca 
Provedba Subvencioniranje kamatne stope za kredite i/ili zajmove koji se koriste zanabavku osnovnih 

sredstava – dugotrajne imovine (kredit se ne može koristiti za refinanciranje, odnosno zatvaranje 
obveza prema bankama). 
Subvencioniranje kamata na odobrene nove kredite za likvidnost gospodarskim subjektima za 
financiranje plaća, režijskih troškova i ostalih osnovnih troškova poslovanja tzv. hladni pogon 
(izuzev kreditnih obveza prema poslovnim bankama i drugim financijskim institucijama) u 
suradnji s poslovnim bankama. 
Subvencioniranje kamata za odobrene kredite za likvidnost i radni kapital (plaće i radni kapital 
izuzev obveza prema financijskim institucijama) ročnosti do tri godine. 

Obveze 
korisnika 

Subvencionirat će se kamate kredita/zajmova s najnižim iznosom od 10.000,00 kuna, a 
najvišim 3.000.000,00 kuna. 
Zadržavanje poslovne aktivnosti i postojećeg broja zaposlenih na području grada Vinkovaca 
najmanje 12 mjeseci od dana prestanka korištenja potpore. 

Visina potpore 1 postotni poen do maksimalno 20.000,00 kuna godišnje 
 
MJERA 5. Promocija gospodarstva 
Ciljevi Povećanje broja poslovnih subjekata koji sudjeluju na sajmovima s ciljem usvajanja novih 

znanja i/ili promocije vlastitih proizvoda 
Korisnici Udruženja poduzetnika i strukovna udruženja; trgovačka društva 
Provedba Potpore se dodjeljuju za posjetu i/ili izlaganje na domaćim i inozemnim sajmovima za troškove 

izložbenog prostora na sajmu, kao i troškove smještaja i prijevoza sudjelovanja na sajmu.; 
Potpore se dodjeljuju za organizaciju sajmova. 

Obveze 
korisnika 

Pojedini prijavitelj može prijaviti maksimalno 3 aktivnosti koje moraju biti realizirane u 2021. 
godini. 

Visina potpore Do 80% prihvatljivih troškova do maksimalno 70.000,00 kuna po korisniku 
 
MJERA 6. Poduzetnički inkubator 
Ciljevi Osiguravanje infrastrukturne i logističke podrške mikro i malim poduzetnicima 

Korisnici Fizičke i pravne osobe zakupnici poslovnog prostora u Poduzetničkom inkubatoru u 
Vinkovcima  

Provedba Prihvatljivi troškovi: 
- Troškovi najma 
- PDV po prihvatljivim računima ukoliko prijavitelj nije u sustavu PDV-a 

Obveze 
korisnika 

Prethodno potpisivanje ugovora o zakupu s Tehnološkim parkom d.o.o. 

Visina potpore Najveći intenzitet potpore: 52.800 kn 
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MJERA 7. Pomoć poduzetnicima s teškoćama u poslovanju zbog korona virusa 
Ciljevi Očuvanje postojećih poduzetnika i radnih mjesta na području grada Vinkovaca. 

Korisnici Mikro, mali i srednji poduzetnici s otežanim i/ili ugroženim poslovanjem uslijed epidemije 
koronavirusa. 

Provedba Prihvatljivi troškovi: 
- Troškovi najma 
- Režijski troškovi 
- Troškovi rada zaposlenika 
- Dio kamata na kratkoročne kredite za obrtna sredstva 
- PDV po prihvatljivim računima ukoliko prijavitelj nije u sustavu PDV-a 

Visina potpore Do 80% prihvatljivih troškova, najviše do 15.000,00 kuna 
 
 

V. IZVOR FINANCIRANJA MJERA 
 

Članak 10. 

 
Sredstva za provedbu Mjera iz ovog programa 

osiguravaju se u Proračunu Grada Vinkovaca. 
Visina sredstava koja su namijenjena za provedbu 

pojedinih mjera iz ovog Programa utvrđuje se u Pro-
računu Grada Vinkovaca, a sredstva po pojedinom ko-
risniku utvrđuje gradonačelnik Grada Vinkovaca (u 
daljnjem tekstu: gradonačelnik). 

 
 

VI. PROVEDBA MJERA I POSTUPAK DODJELE 
POTPORE 

 
Članak 11.  

 
Za provedbu mjera iz ovog Programa, koji suklad-

no zakonu predstavljaju potporu male vrijednosti, gra-
donačelnik raspisuje Javni poziv. Javni poziv se može 
raspisati za jednu ili više mjera iz Programa. Korisnici 
i/ili prihvatljivi troškovi u Javnom pozivu mogu biti do-
datno suženi u okviru prihvatljivih korisnika i/ili prihvat-
ljivih troškova ovog Programa. 

Ovisno o dostatnosti sredstava i potrebama podu-
zetnika u kalendarskoj godini može biti raspisano više 
javnih poziva u okviru pojedine mjere. 

Javni poziv objavljuje se na web stranici Grada 
www.vinkovci.hr, a obavijest o objavljenom Javnom 
pozivu obznanjuje se i u tjednom tisku. 

Javnim pozivom iz stavka 2. ovog članka utvrđuje 
se 
- Predmet Javnog poziva 
- Prihvatljivi korisnici 
- Namjena i visina potpore 
- Popis dokumenta koji se prilažu uz Zahtjev i pravda-

nje sredstava 
- Način, mjesto i rok podnošenja prijava 
- Način objave Odluke o dodjeli potpore 

- uvjeti, administrativni i mogući kvalitativni kriteriji za 
dodjelu potpora male vrijednosti.  

 
Pri određivanju kvalitativnih kriterija ocjenjivanja 

dostavljenih prijava posebno će se uzeti u obzir utjecaj 
na zapošljavanje, povećanje konkurentnosti zaposlenih 
i poslovnih subjekata. 

Prihvatljivi troškovi koji će se sufinancirati ovim 
Programom su troškovi nastali nakon objave pojedi-
nog Javnog poziva ili troškovi koji su nastali nakon 01. 
10. 2020. godine što će se definirati u svakom pojedi-
nom Javnom pozivu. 

Za postupak obrade podnesenih prijava nadležan 
je Upravi odjel gospodarstva Grada Vinkovaca. 

 
 

Članak 12. 

 
Potpore temeljene na Mjerama iz ovog Programa 

dodjeljuju se temeljem Javnog poziva i kriterija propi-
sanih u Programu i Javnom pozivu. 

Zahtjevi za potpore iz ovog Programa dostavljaju 
se na način kako će to biti definirano u Javnom pozivu. 

Zahtjevi za potporu ocjenjivat će se prema redo-
slijedu zaprimanja i do iskorištenja sredstava. 

Odluku o dodjeli potpore donosi gradonačelnik. 
 
 

Članak 13. 

 
Svi troškovi moraju se odnositi isključivo na ulaga-

nja na području grada Vinkovaca. 
Prihvatljivi troškovi i uvjeti prihvatljivosti bit će za 

svaku Mjeru pojedinačno definirani u Javnom pozivu. 
Provoditelj Programa zadržava pravo nepriznava-

nja određenih troškova i/ili dijela troška ukoliko je raz-
vidno kako isti nije napravljen za obavljanje poslovne 
aktivnosti te ne doprinosi ispunjenju ciljeva iz pred-
metne Mjere.  

Prihvatljivi troškovi dokazuju se računima koji mo-



Srijeda, 17. veljače 2021. »SLUŽBENI  GLASNIK« Broj 2 – Stranica 47 

 

raju glasiti na podnositelja zahtjeva te biti plaćeni pu-
tem poslovnog računa subjekta/prijavitelja osim ako to 
nije drukčije definirano po pojedinoj mjeri. 

Svi računi, kojima će se pravdati nastali prihvatljivi 
troškovi, moraju biti izdani na hrvatskom jeziku i latini-
čnom pismu ili nositelj projekta mora dostaviti ovjereni 
prijevod isprave na hrvatskom jeziku i latiničnom pis-
mu. 

PDV nije prihvatljiv trošak u ovim Mjerama ukoliko 
je prijavitelj u sustavu PDV-a. 

Potpore male vrijednosti iz ovog Programa neće 
se odobravati za troškove nabave vozila, mobilnih tele-
fona i sitnog inventara. 

 

 
Članak 14. 

 
Korisnik kojem će biti isplaćena potpora temeljena 

na Javnom pozivu iz ovog Programa, postaje primatelj 
potpore male vrijednosti u skladu sa člankom 10. 
Zakona o državnim potporama („Narodne Novine“ broj 
47/14 i 69/17) te je u obvezi prilikom predaje zahtjeva 
predati ispunjen, potpisan i ovjeren obrazac s izjavom o 
korištenim državnim potporama male vrijednosti. 

 
 

Članak 15. 

 
Ukoliko poduzetnik u skladu s Javnim pozivom 

ostvari pravo na potporu na temelju dostavljene neis-
tinite dokumentacije ili se utvrdi da je zaprimljena sred-
stva koristio nenamjenski, mora vratiti u Proračun 
Grada Vinkovaca isplaćena novčana sredstva uvećana 
za zakonsku zateznu kamatu koja se obračunava od 
dana primitka novčanih sredstava, te se isti u sljedeće 
tri (3) godine isključuje iz svih programa sufinanciranja 
i subvencioniranja od strane Grada Vinkovaca. 

 
 

Članak 16. 

 
U slučaju nastanka više sile ili donošenjem privre-

menih mjera kojima se ograničava poslovna aktivnost 
u određenom gospodarskom području korisnicima 
ovog Programa Odlukom gradonačelnika mogu se 
Ugovorom preuzete obveze korisnika odgoditi na odre-
đeno vrijeme. 

 

 
VII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 
Članak 17. 

 
Podnošenjem Zahtjeva za ostvarenje potpore, koji 

sadrži njegove osobne podatke, poduzetnik je dao pri-

volu i pristanak za njihovu obradu i korištenje za javnu 
objavu, a u svrhu zbog koje su isti zatraženi. 

 
 

Članak 18. 

 
Ovaj Program stupa na snagu osmog dana od 

dana objave u Službenom glasniku Grada Vinkovaca. 
 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 302-02/21-01/01 
URBROJ: 2188/01-01-21-2 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 49. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i viso-
kom obrazovanju („Narodne novine“ broj 123/03, 
198/03, 105/04, 174/04, 02/07, 46/07, 45/09, 63/11, 
94/13, 139/13, 101/14, 60/15, 131/17), članaka 26. i 
49. Statuta Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada 
Vinkovaca broj 08/09, 1/13 i 2/18) i članka 28. Poslov-
nika Gradskog vijeća Grada Vinkovaca („Službeni glas-
nik“ Grada Vinkovaca broj 09/09, 1/13 i 2/18), donosi 

 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti i ovla{tenja 
Gradona~elniku za zaklju~enje 

Sporazuma o suradnji u predmetu 
osnivanja dislociranog redovnog 
preddiplomskog stru~nog studija 

ra~unarstva u Vinkovcima 
 
 

I. 

 
Ovom odlukom daje se suglasnost i ovlaštenje 

Gradonačelniku Grada Vinkovaca, Ivanu Bosančiću, 
mag. oec. za potpisivanje i zaključenje Sporazuma o 
suradnji u predmetu osnivanja dislociranog redovnog 
preddiplomskog stručnog studija računarstva u Vin-
kovcima. 
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II. 

 
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom glasniku“ grada Vinkovaca. 
 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 302-01/21-01/02 
URBROJ: 2188/01-01-21-2 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
 
Gradsko vijeća Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 22. stavka 9. Zakona koncesijama („Na-
rodne novine“ broj 69/17. i 107/20.) i članaka 26. i 49. 
Statuta Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada 
Vinkovaca broj 8/09., 1/13. i 2/18.) i članka 28. Poslov-
nika Gradskog vijeća Grada Vinkovaca („Službeni glas-
nik“ Grada Vinkovaca broj 9/09., 1/13. i 2/18.) donosi 

 
 

ODLUKU 
o odobravanju nacrta ugovora o 

koncesiji za obavljanje javne usluge 
prikupljanja mije{anog komunalnog 
otpada i prikupljanja biorazgradivog 
komunalnog otpada na podru~ju 

grada Vinkovaca  
 
 

Članak 1. 

 
Odobrava se nacrt ugovora o koncesiji za obavlja-

nje javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog 
otpada i prikupljanja biorazgradivog komunalnog otpa-
da na području grada Vinkovaca. 

Nacrt ugovora iz stavka 1. ovoga članka nalazi se 
u prilogu ove Odluke. 

 
 

Članak 2. 

 
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Vinkovaca na 

provođenje svih potrebnih radnji davatelja koncesije i 

donošenje svih odluka u postupku davanja koncesije 
sve do njegovog konačnog završetka. 

Iznimno od stavka 1. ovoga članka odluku o da-
vanju koncesije ili odluku o poništenju postupka dava-
nja koncesije donijet će Gradsko vijeće Grada Vinko-
vaca. 

 
 

Članak 3. 

 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom glasniku“ Grada Vinkova-
ca. 

 
REPUBLIKA HRVATSKA 

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
GRAD VINKOVCI 

GRADSKO VIJEĆE 
KLASA: 363-01/20-01/149 
URBROJ: 2188/01-01-21-8 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 22. stavka 9. Zakona koncesijama („Na-
rodne novine“ broj 69/17. i 107/20.) i članaka 26. i 49. 
Statuta Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada 
Vinkovaca broj 8/09., 1/13. i 2/18.) i članka 28. Poslov-
nika Gradskog vijeća Grada Vinkovaca („Službeni glas-
nik“ Grada Vinkovaca broj 9/09., 1/13. i 2/18.) donosi 

 
 
 

ODLUKU 
o odobravanju nacrta ugovora o 
koncesiji za obavljanje komunalne 
djelatnosti dimnja~arskih poslova na 

podru~ju grada Vinkovaca  
 
 

Članak 1. 

 
Odobrava se nacrt ugovora o koncesiji za obavlja-

nje komunalne djelatnosti dimnjačarskih poslova na 
području grada Vinkovaca. 

Nacrt ugovora iz stavka 1. ovoga članka nalazi se 
u prilogu ove Odluke. 
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Članak 2. 

 
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Vinkovaca na 

provođenje svih potrebnih radnji davatelja koncesije i 
donošenje svih odluka u postupku davanja koncesije 
sve do njegovog konačnog završetka. 

Iznimno od stavka 1. ovoga članka odluku o dava-
nju koncesije ili odluku o poništenju postupka davanja 
koncesije donijet će Gradsko vijeće Grada Vinkovaca. 

 
 

Članak 3. 

 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom glasniku“ Grada Vinkova-
ca. 

 
REPUBLIKA HRVATSKA 

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
GRAD VINKOVCI 

GRADSKO VIJEĆE 
KLASA: 363-01/20-01/148 
URBROJ: 2188/01-01-21-5 
Vinkovci,16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine na te-
melju članka 143. Zakona o odgoju i obrazovanju u 
osnovnoj i srednjoj školi („Narodne novine“ br. 87/08, 
86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 16/12, 86/12, 126/12, 
94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19 i 64/20), članka 7. 
stavka 2. Uredbe o načinu financiranja decentralizira-
nih funkcija te izračuna iznosa pomoći izravnanja za 
decentralizirane funkcije jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave za 2021. godinu („Narodne 
novine“ br. 148/20), točke V. Odluke o kriterijima i 
mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za financiranje 
minimalnog financijskog standarda javnih potreba 
osnovnog školstva u 2021. godini ( „Narodne novine“ 
br. 148/20), članka 26. i 49. Statuta Grada Vinkovaca 
(„Službeni glasnik“ Grada Vinkovaca br. 08/09, 01/13 i 

02/18) i članka 28. Poslovnika Gradskog vijeća Grada 
Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada Vinkovaca br. 
09/09, 01/13. i 02/18.) donosi 

 
 

ODLUKU 
o kriterijima, mjerilima i na~inu 

financiranja decentraliziranih funkcija 
osnovnog {kolstva Grada Vinkovaca 

za 2021. godinu 
 
 

Članak 1. 

 
Ovom Odlukom utvrđuju se kriteriji, mjerila i način 

financiranja decentraliziranih funkcija za osnovne škole 
Grada Vinkovaca u 2021. godini za: 
- materijalne i financijske rashode te rashode za mate-

rijal i dijelove za tekuće i investicijsko održavanje, 
- rashode za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i 

dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini.  
Odluka o kriterijima, mjerilima i načinu financira-

nja decentraliziranih funkcija osnovnog školstva Grada 
Vinkovaca za 2021. (u daljnjem tekstu: Odluka) provo-
dit će se sukladno Odluci o proračunu Grada Vinkova-
ca za 2021. godinu i projekciji Proračuna Grada Vinko-
vaca za razdoblje 2022. – 2023. godinu („Službeni 
glasnik“ Grada Vinkovaca broj 13/20) te svim kasnijim 
izmjenama i dopunama, Odluci o kriterijima i mjerilima 
za utvrđivanje bilančnih prava za financiranje minimal-
nog financijskog standarda javnih potreba osnovnog 
školstva u 2021. godini („Narodne novine“ br. 148/20) 
i Uredbi o načinu financiranja decentraliziranih funkcija 
te izračuna iznosa pomoći izravnanja za decentralizi-
rane funkcije jedinica lokalne i područne (regionalne) 
samouprave za 2021. godinu („Narodne novine“ br. 
148/20). 

 
 

Članak 2. 

 
U proračunu Grada Vinkovaca za 2021. godinu 

planiraju se sredstva za podmirenje decentraliziranih 
funkcija za osnovne škole Grada Vinkovaca za slijedeće 
vrste rashoda: 

 

RED. 
BR. 

OPIS 
BILANCIRANA SREDSTVA ZA 

DECENTRALIZIRANE FUNKCIJE ZA  
OŠ GRADA VINKOVACA ZA 2021.G. (KN) 

 1 2 

1 
MATERIJALNI I FINANCIJSKI RASHODI TE RASHODI 
ZA TEKUĆE I INVESTICIJSKO ODRŽAVANJE 

5.439.733
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2 
RASHODI ZA NABAVU PROIZVEDENE DUGOTRAJNE 
IMOVINE I DODATNA ULAGANJA NA 
NEFINANCIJSKOJ IMOVINI 

1.336.203

 UKUPNO (1-2) 6.775.936

 
 

MATERIJALNI I FINANCIJSKI RASHODI TE RASHODI 
ZA TEKUĆE I INVESTICIJSKO ODRŽAVANJE 
 

Članak 3. 

 
Sredstva za materijalne i financijske rashode kori-

ste se sukladno Računskom planu za proračunsko ra-
čunovodstvo, a obuhvaćeni su: 

- skupinom 32 - Materijalni rashodi  
- skupinom 34 - Financijski rashodi  
 
 

Članak 4. 

 
Raspodjela ukupnih sredstava za financiranje ma-

terijalnih i financijskih rashoda te rashoda za tekuće i 
investicijsko održavanje po osnovnim školama Grada 
Vinkovaca za 2021. godinu, izvršena je primjenom sli-
jedećih kriterija: 
1. Plan sredstava za rashode tekućeg i investicijskog 

održavanja (prema ekonomskoj klasifikaciji), su-
kladno Računskom planu za proračunsko računo-
vodstvo, kojim su obuhvaćeni: 
- odjeljak 3224 – Materijal i dijelovi za tekuće i 

investicijsko održavanje, 
- odjeljak 3232 – Usluge tekućeg i investicijskog 

održavanja. 
 
Raspodjela sredstava po osnovnim školama Grada 

Vinkovaca izvršen je na osnovu kriterija opsega djelat-
nosti: po učeniku 17,05 kuna godišnje, po razrednom 
odjelu 536 kuna godišnje i po m2 površine škole 13,20 
kuna.  

 

 
OSNOVNA 

ŠKOLA 

UKUPNO PLANIRANA 
SREDSTVA ZA 

RASHODE ZA TEKUĆE I 
INVESTICIJSKO 

ODRŽAVANJE (KN) 
1. „Antun Gustav 

Matoš“ 
133.000

2. Bartola Kašića 63.000
3. Josipa Kozarca 68.000
4. Ivana Gorana 

Kovačića 
66.000

5. Vladimira Nazora 61.000
6. Ivana Mažuranića 71.914

7. Nikole Tesle 53.000
8. Glazbena škola 

Josipa Runjanina 
28.000

UKUPNO 543.914
 
2. Plan sredstava za troškove prijevoza učenika za 

2021. godinu temeljem članka 69. Zakona o odgoju i 
obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi i članka 36. 
Državnog pedagoškog standarda osnovnoškolskog su-
stava odgoja i obrazovanja, utvrđen je na osnovu os-
tvarenih troškova prijevoza učenika osnovnih škola u 
2020. g. i na osnovu plana troškova prijevoza učenika 
osnovnih škola za 2021. godinu, prema podacima os-
novnih škola Grada Vinkovaca koje imaju ove troškove.  

 

 
OSNOVNA 

ŠKOLA 

UKUPNO PLANIRANA 
SREDSTVA ZA 

TROŠKOVE PRIJEVOZA 
UČENIKA (KN) 

1. 
„Antun Gustav 

Matoš“ 
116.000

2. Josipa Kozarca 160.000

3. 
Ivana Gorana 

Kovačića 
236.000

4. Ivana Mažuranića 15.000
5. Nikole Tesle 2.000
 UKUPNO 529.000

 
3. Sredstva za troškove energenata (električne 

energije i plina) utvrđen je na osnovu analize ostvarenih 
troškova energenata u zadnje tri godine i plana troško-
va energenata za 2021. godinu, prema podacima os-
novnih škola Grada Vinkovaca.  

 

 OSNOVNA ŠKOLA 

UKUPNO PLANIRANA 
SREDSTVA ZA 

TROŠKOVE 
ENERGENATA (KN) 

1. 
„Antun Gustav 

Matoš“ 
260.000

2. Bartola Kašića 166.000
3. Josipa Kozarca 159.000

4. 
Ivana Gorana 

Kovačića 
163.000

5. Vladimira Nazora 173.000
6. Ivana Mažuranića 126.000
7. Nikole Tesle  82.000
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8. 
Glazbena škola 

Josipa Runjanina 
13.000

 UKUPNO 1.142.000
 
4. Sredstva u iznosu od 380.000 kn osiguravaju se 

za prijevoz djelatnika Glazbena škola Josipa Runjanina. 
 
5. Ostala planirana sredstva za materijalne i finan-

cijske rashode po osnovnim školama Grada Vinkovaca 
raspoređena su na osnovu kriterija opsega djelatnosti: 
po učeniku 223,16 kn godišnje, po razrednom odjelu 
3.503,47 kn godišnje, po m2 površine škole 49,30 kn. 

 

 
OSNOVNA 

ŠKOLA 

UKUPNA PLANIRANA 
SREDSTVA PREMA 

OPSEGU DJELATNOSTI 
ZA MATERIJALNE I 

FINANCIJSKE 
RASHODE (KN) 

1. 
„Antun Gustav 

Matoš“ 
651.000

2. Bartola Kašića 309.000
3. Josipa Kozarca 366.000

4. 
Ivana Gorana 

Kovačića 
358.000

5. Vladimira Nazora 338.000
6. Ivana Mažuranića 363.819
7. Nikole Tesle 253.000

8. 
Glazbena škola 

Josipa Runjanina 
206.000

 UKUPNO 2.844.819
 
 

Članak 5.  

 
Plan raspodjele sredstava za materijalne i financij-

ske rashode te rashode za tekuće i investicijsko održa-
vanje po osnovnim školama Grada Vinkovaca 

 

 
OSNOVNA 

ŠKOLA 

UKUPNO PLANIRANA 
SREDSTVA ZA 

MATERIJALNE I 
FINANCIJSKE 
RASHODE TE 

RASHODE ZA TEKUĆE I 
INVESTICIJSKO 

ODRŽAVANJE (KN) 

1. 
„Antun Gustav 

Matoš“ 
1.160.000

2. Bartola Kašića 538.000
3. Josipa Kozarca 753.000

4. 
Ivana Gorana 

Kovačića 
823.000

5. Vladimira Nazora 572.000
6. Ivana Mažuranića 576.733
7. Nikole Tesle 390.000

8. 
Glazbena škola 

Josipa Runjanina 
627.000

 UKUPNO 5.439.733
 
 

Članak 6. 

 
Na razini 2021. godine ukupni materijalni i finan-

cijski rashodi te rashodi za tekuće i investicijsko održa-
vanje ne mogu biti veći od zbirnog iznosa sredstava za 
ovu namjenu.  

Svojim financijskim planovima za 2021. godinu 
osnovne škole će planirati iznose pojedinih vrsta mate-
rijalnih i financijskih rashoda te rashoda za tekuće i in-
vesticijsko održavanje u okviru ukupnog iznosa sredsta-
va, sukladno Računskom planu za proračunsko raču-
novodstvo.  

Sredstva za podmirenje materijalnih i financijskih 
rashoda te rashoda za tekuće investicijsko održavanje 
doznačavat će se osnovnim školama u mjesečnim ra-
tama kao akontacijske doznake tijekom mjeseca za te-
kući mjesec. 

Osnovne škole dužne su rashode za materijalne i 
financijske rashode te rashode za tekuće i investicijsko 
održavanje realizirati u skladu sa zakonima kojima se 
uređuje javna nabava i fiskalna odgovornost. 

Za iznos doznačenih, a neopravdanih sredstava na 
mjesečnoj razini, umanjit će se prva slijedeća mjesečna 
akontacijska doznaka. 

U zadnjem kvartalu 2021. godine, Upravni odjel 
društvenih djelatnosti Grada Vinkovaca zajedno sa 
stručnim službama osnovnih škola, zavisno o ostvare-
nim i planiranim rashodima, može izvršiti preraspodjelu 
sredstava između škola. 

 
 

RASHODI ZA NABAVU PROIZVEDENE DUGOTRAJNE 
IMOVINE I DODATNA ULAGANJA NA 

NEFINANCIJSKOJ IMOVINI 
 

Članak 7.  

 
U proračunu Grada Vinkovaca za 2021. godinu, 

planiraju se sredstva za financiranje rashoda za nabavu 
proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na 
nefinancijskoj imovini osnovnih škola Grada Vinkovaca 
u 2021. godini. Sredstva se mogu koristiti samo za 
financiranje (prema ekonomskoj klasifikaciji) rashoda 
sukladno Računskom planu za proračunsko računo-
vodstvo: 
- skupine 42 – Rashodi za nabavu proizvedene dugo-

trajne imovine, 
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- skupine 45 – Rashodi za dodatna ulaganja na nefi-
nancijskoj imovini, 

u ukupnom iznosu decentraliziranih sredstava od 
1.336.203,00 kn. 

 
 

Članak 8. 

 
Raspodjela ukupnih sredstava za podmirenje ras-

hoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i do-
datna ulaganja na nefinancijskoj imovini osnovnih ško-
la Grada Vinkovaca izvršena je na osnovu kriterija okru-
pnjavanja sredstava za kapitalne projekte i odnosi se 
na nastavak već započetog kapitalnog projekta nave-
denog u slijedećoj tablici. 

 

OSNOVNA 
ŠKOLA 

KAPITALNA 
ULAGANJA 

PLANIRANA 
SREDSTVA 

(KN) 
Radovi rekonstrukcije i 
dogradnje škole i 
izgradnja dvorane II 
etapa 

1.286.203

Oprema za hlađenje 
školskih prostora 

50.000

Nikole 
Tesle 

UKUPNO 1.336.203

 
Na razini 2021. godine ukupni rashodi za nabavu 

proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na 
nefinancijskoj imovini ne mogu biti veći od iznosa 
sredstava utvrđenog u prethodnoj tablici 

Svojim financijskim planovima za 2021. godinu, 
osnovne škole će planirati iznose pojedinih vrsta ras-
hoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i do-
datna ulaganja na nefinancijskoj imovini, sukladno 
računskom planu za proračunsko računovodstvo. 

Sredstva za podmirenje ove vrste rashoda osnov-
nim školama, doznačavat će se nakon izvršenih radova 
i nabave usluga, što se potvrđuje preslikom dokumen-
tacije da je nabava roba i usluga izvršena: preslika do-
kumentacije o provedbi postupka nabave ako postoji 
zakonska obveza, preslika likvidiranog računa dobav-
ljača ili izvođača radova da je nabava izvršena. 

 
 

Članak 9. 

 
Za provedbu zadužuje se Upravni odjel društvenih 

djelatnosti Grada Vinkovaca, osnovne škole i Upravni 
odjel za proračun i financije Grada Vinkovaca. 

Upravni odjel društvenih djelatnosti i osnovne ško-
le dužne su rashode za nabavu proizvedene dugotrajne 
imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini 
realizirati u skladu sa zakonima kojima se uređuje javna 
nabava i fiskalna odgovornost.  

ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 10. 

 
Svojim financijskim planovima za 2021. godinu 

osnovne škole planiraju iznose pojedinih vrsta rashoda 
u okviru ukupnog iznosa sredstava, sukladno Račun-
skom planu za proračunsko računovodstvo.  

Sve potrebne izmjene i dopune utvrđenog raspo-
reda sredstava unutar skupine rashoda po analitičkim 
kontima u svojim Financijskim planovima za 2021. go-
dinu, osnovne škole mogu provesti prilikom donošenja 
izmjena i dopuna Proračuna Grada Vinkovaca. Škole 
mogu vršiti preraspodjelu sredstava između utvrđenih 
razreda/skupina rashoda kod izmjena i dopuna Prora-
čuna Grada Vinkovaca tijekom 2021. godine.  

Podatke o utrošku svih sredstava koje se osnovnoj 
školi doznače tijekom mjeseca za sve vrste rashoda za 
decentralizirane funkcije, utvrđene ovom Odlukom, os-
novna škola dostavlja Upravnom odjelu društvenih 
djelatnosti Grada Vinkovaca na obrascu na kojem je 
izrađen Financijski plan za 2021. godinu, najkasnije do 
10-og u mjesecu za protekli mjesec, a Upravni odjel 
društvenih djelatnosti obavlja kontrolu i zaprimljena Iz-
vješća o utrošku sredstava osnovnih škola prosljeđuje 
Upravnom odjelu za proračun i financije. 

Sve promjene već dostavljenih računovodstvenih 
podataka o utrošku dostavljenih sredstava, moraju se 
također pismeno dostaviti Upravnom odjelu društvenih 
djelatnosti Grada Vinkovaca, radi unošenja te promje-
ne u računovodstvenoj evidenciji škole u proračunu 
Grada Vinkovaca. 

Osnovne škole odgovorne su za plansko i namjen-
sko trošenje sredstava, te za točnost i istinitost iskaza-
nih podataka po svim vrstama ostvarenih rashoda iz 
ove Odluke.  

 
 

Članak 11. 

 
Ako osnovne škole ne dostave financijske planove, 

mjesečne izvještaje o utrošku sredstava i sve druge iz-
vještaje utvrđene ovom Odlukom, nadležnom uprav-
nom odjelu u propisanom roku i na propisan način, 
privremeno će se obustaviti doznaka sredstava teme-
ljem članka 10. Uredbe o načinu financiranja decentra-
liziranih funkcija te izračuna iznosa pomoći izravnanja 
za decentralizirane funkcije jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave za 2021.godinu. 

 
 

Članak 12. 

 
Ako se objektima ili sredstvima rada zajedno kori-

ste dvije osnovne škole obvezne su razgraničiti sve 
vrste rashoda na način kako slijedi: 
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1. sve vrste zajedničkih rashoda škole razgraničavaju 
na osnovi posebnog sporazuma koji te škole zaklju-
čuju. Tim sporazumom škole utvrđuju kriterije za 
razgraničavanje zajedničkih rashoda, te postupak i 
način obračuna i plaćanja računa dobavljača koji se 
odnose na zajedničke rashode i o tome izvješćuju 
Upravni odjel društvenih djelatnosti 

2. ako škole ne postignu sporazum, Upravni odjel dru-
štvenih djelatnosti posredovat će u zaključivanju tog 
sporazuma i odrediti kriterije za razgraničavanje te 
rokove obračuna i plaćanja računa dobavljača koji 
se odnose na zajedničke rashode 

3. zajedničke rashode sve škole knjiže u svojim raču-
novodstvima u iznosima koji im pripadaju prema 
utvrđenim kriterijima. 

 
 

Članak 13. 

 
Sredstva za pokriće navedenih decentraliziranih 

funkcija osnovnog školstva osiguravaju se iz prihoda 
ostvarenih iz dodatnog udjela poreza na dohodak za 
decentralizirane funkcije po stopi od 1,9 % i s pozicije 
dodatnih sredstava izravnanja za decentralizirane 
funkcije iz Državnog proračuna Republike Hrvatske za 
2021. godinu. 

 
 

Članak 14. 

 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom glasniku“ Grada Vinkovaca. 
 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 602-02/21-01/01 
URBROJ: 2188/01-01-21-02 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 391. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim 
pravima (“Narodne novine” br. 91/96., 68/98., 
137/99., 22/00., 73/00, 114/01., 79/06., 141/06., 
146/08., 38/09., 153/09., 143/12. i 152/14.), članka 
48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samo-
upravi („Narodne novine“ br. 33/01., 60/01., 129/05., 
109/07., 36/09., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12., 

123/17., 98/19. i 144/20.), Zakona o sportu (“Narodne 
novine” br. 71/06., 150/08., 124/10., 124/11., 86/12., 
94/13., 85/15., 19/16., 98/19., 47/20. i 77/20.), članka 
11. Odluke o načinu upravljanja i korištenja sportskih 
građevina u vlasništvu Grada Vinkovaca (“Službeni gla-
snik” Grada Vinkovaca br. 4/20.), članka 26. i 49. 
Statuta Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada 
Vinkovaca br. 8/09., 1/13. i 2/18.) i članka 28. Poslov-
nika Gradskog vijeća Grada Vinkovaca („Službeni glas-
nik“ Grada Vinkovaca br. 9/09., 1/13. i 2/18.) donosi  

 
 

O D L U K U 
o utvr|ivanju najpovoljnijeg 

ponuditelja za zakup sportske 
gra|evine u vlasni{tvu Grada 

Vinkovaca 
 
 

I. 

 
Utvrđuje se da je Hrvatski nogometni klub „Vin-

kovci“ Vinkovci, Dragutina Žanića-Karle 13, najpovolj-
niji ponuditelj za zakup sportske građevine, a po Nat-
ječaju provedenom 09. veljače 2021. godine i to:  
- Nogometno igralište s pripadajućim objektima u Vin-

kovcima, u ulici Dragutina Žanića-Karle, koje se na-
lazi na k.č.br. 5671, koja se u zemljišnoj knjizi vodi 
kao Kuća i nogometno igralište u Ružinoj ulici sa 
12735 m2, upisane u zk.ul.br. 7428, k.o. Vinkovci,u 
svrhu obavljanja sportske djelatnosti – nogomet. 

Sportska građevina daje se u zakup kao jedinstve-
na cjelina u viđenom stanju, na određeno vrijeme na 
rok od 10 godina. 

Stambeni objekt koji se nalazi na k.č.br. 5671, ne 
daje se u zakup. 

 
 

II. 

 
Nogometni klub dužan je s Gradom Vinkovcima 

zaključiti ugovor o zakupu sportske građevine u roku 8 
dana od primitka ove Odluke. 

 
 

III. 

 
Izvršenje ove Odluke povjerava se Upravnom odje-

lu za gospodarenje gradskom imovinom i mjesnu sa-
moupravu.  

 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
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GRADSKO VIJEĆE 
KLASA: 940-01/20-01/129 
URBROJ: 2188/01-01-21-11 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 391. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim 
pravima (“Narodne novine” br. 91/96., 68/98., 
137/99., 22/00., 73/00, 114/01., 79/06., 141/06., 
146/08., 38/09., 153/09., 143/12. i 152/14.), članka 
48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samo-
upravi („Narodne novine“ br. 33/01., 60/01., 129/05., 
109/07., 36/09., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12., 
123/17., 98/19. i 144/20.), Zakona o sportu (“Narodne 
novine” br. 71/06., 150/08., 124/10., 124/11., 86/12., 
94/13., 85/15., 19/16., 98/19., 47/20. i 77/20.), članka 
11. Odluke o načinu upravljanja i korištenja sportskih 
građevina u vlasništvu Grada Vinkovaca (“Službeni gla-
snik” Grada Vinkovaca br. 4/20.), članka 26. i 49. Sta-
tuta Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada Vinko-
vaca br. 8/09., 1/13. i 2/18.) i članka 28. Poslovnika 
Gradskog vijeća Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ 
Grada Vinkovaca br. 9/09., 1/13. i 2/18.) donosi  

 
 

O D L U K U 
o utvr|ivanju najpovoljnijeg 

ponuditelja za zakup sportske 
gra|evine u vlasni{tvu Grada 

Vinkovaca 
 
 

I. 

 
Utvrđuje se da je Nogometni klub „Hrvatski sokol“ 

Mirkovci, Mirkovci, Josifa Pančića 7A, najpovoljniji po-
nuditelj za zakup sportske građevine, a po Natječaju 
provedenom 09. veljače 2021. godine i to:  
- Nogometno igralište s pripadajućim objektima u 

Mirkovcima, u ulici Josifa Pančića, koje se nalazi na 
k.č.br. 265/3, koja se u zemljišnoj knjizi vodi kao 
Zemljište za sport i rekreaciju i javna zgrada sa 27115 
m2, upisane u zk.ul.br. 2999, k.o. Mirkovci,u svrhu 
obavljanja sportske djelatnosti – nogomet. 

Sportska građevina daje se u zakup kao jedinstve-
na cjelina u viđenom stanju, na određeno vrijeme na 
rok od 10 godina. 

II. 

 
Nogometni klub dužan je s Gradom Vinkovcima 

zaključiti ugovor o zakupu sportske građevine u roku 8 
dana od primitka ove Odluke. 

 
 

III. 

 
Izvršenje ove Odluke povjerava se Upravnom odje-

lu za gospodarenje gradskom imovinom i mjesnu sa-
moupravu. 

 
REPUBLIKA HRVATSKA 

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
GRAD VINKOVCI 

GRADSKO VIJEĆE 
KLASA: 940-01/20-01/129 
URBROJ: 2188/01-01-21-12 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 

 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 391. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim 
pravima (“Narodne novine” br. 91/96., 68/98., 
137/99., 22/00., 73/00, 114/01., 79/06., 141/06., 
146/08., 38/09., 153/09., 143/12. i 152/14.), članka 
48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samo-
upravi („Narodne novine“ br. 33/01., 60/01., 129/05., 
109/07., 36/09., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12., 
123/17., 98/19. i 144/20.), Zakona o sportu (“Narodne 
novine” br. 71/06., 150/08., 124/10., 124/11., 86/12., 
94/13., 85/15., 19/16., 98/19., 47/20. i 77/20.), članka 
11. Odluke o načinu upravljanja i korištenja sportskih 
građevina u vlasništvu Grada Vinkovaca (“Službeni gla-
snik” Grada Vinkovaca br. 4/20.), članka 26. i 49. Sta-
tuta Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada Vinko-
vaca br. 8/09., 1/13. i 2/18.) i članka 28. Poslovnika 
Gradskog vijeća Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ 
Grada Vinkovaca br. 9/09., 1/13. i 2/18.) donosi  

 
 

O D L U K U 
o utvr|ivanju najpovoljnijeg 

ponuditelja za zakup sportske 
gra|evine u vlasni{tvu Grada 

Vinkovaca 
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I. 

 
Utvrđuje se da je Nogometni klub „Hajduk Mirko“ 

Mirkovci, Mirkovci, Nogometna 3, najpovoljniji ponudi-
telj za zakup sportske građevine, a po Natječaju prove-
denom 09. veljače 2021. godine i to:  
- Nogometno igralište s pripadajućim objektima u Mir-

kovcima, u Nogometnoj ulici, koje se nalazi na k.č.br. 
991, koja se u zemljišnoj knjizi vodi kao Nogometno 
igralište sa 15382 m2, upisane u zk.ul.br. 860, k.o. 
Mirkovci, vlasništvo Grada Vinkovaca, energetski cer-
tifikat-razred E, u svrhu obavljanja sportske djelatno-
sti – nogomet, uz godišnju zakupninu od 500,00 ku-
na. 

Sportska građevina daje se u zakup kao jedin-
stvena cjelina u viđenom stanju, na određeno vrijeme 
na rok od 10 godina. 

 
 

II. 

 
Nogometni klub dužan je s Gradom Vinkovcima 

zaključiti ugovor o zakupu sportske građevine u roku 8 
dana od primitka ove Odluke. 

 
 

III. 

 
Izvršenje ove Odluke povjerava se Upravnom odje-

lu za gospodarenje gradskom imovinom i mjesnu sa-
moupravu.  

 
REPUBLIKA HRVATSKA 

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
GRAD VINKOVCI 

GRADSKO VIJEĆE 
KLASA: 940-01/20-01/129 
URBROJ: 2188/01-01-21-13 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 391. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim 
pravima (“Narodne novine” br. 91/96., 68/98., 
137/99., 22/00., 73/00, 114/01., 79/06., 141/06., 
146/08., 38/09., 153/09., 143/12. i 152/14.), članka 
48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samo-
upravi („Narodne novine“ br. 33/01., 60/01., 129/05., 

109/07., 36/09., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12., 
123/17., 98/19. i 144/20.), Zakona o sportu (“Narodne 
novine” br. 71/06., 150/08., 124/10., 124/11., 86/12., 
94/13., 85/15., 19/16., 98/19., 47/20. i 77/20.), članka 
11. Odluke o načinu upravljanja i korištenja sportskih 
građevina u vlasništvu Grada Vinkovaca (“Službeni 
glasnik” Grada Vinkovaca br. 4/20.), članka 26. i 49. 
Statuta Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada 
Vinkovaca br. 8/09., 1/13. i 2/18.) i članka 28. Poslov-
nika Gradskog vijeća Grada Vinkovaca („Službeni glas-
nik“ Grada Vinkovaca br. 9/09., 1/13. i 2/18.) donosi  

 
 

O D L U K U 
o utvr|ivanju najpovoljnijeg 

ponuditelja za zakup sportske 
gra|evine u vlasni{tvu Grada 

Vinkovaca 
 
 

I. 

 
Utvrđuje se da je Teniski klub „Vinkovci“ Vinkovci, 

Vinkovci, Hansa Ditricha Genschera 16 f, najpovoljniji 
ponuditelj za zakup sportske građevine, a po Natječaju 
provedenom 09. veljače 2021. godine i to:  
- Teniski tereni s pripadajućim objektima u Vinkovci-

ma, u ulici H. D. Genschera, koji se nalaze na k.č.br. 
5658/2,koja se u zemljišnoj knjizi vodi kao Poslovna 
zgrada br. 16 F, hangar, izgrađeno zemljište I, izgra-
đeno zemljište II, izgrađeno zemljište III, izgrađeno 
zemljište IV, izgrađeno zemljište V, izgrađeno zemljište 
VI, zemljište za sport i rekreaciju u ulici H. D. Gen-
schera sa 23074 m2, upisane u zk.ul.br. 7428, k.o. 
Vinkovci, energetski certifikat-razred D i G, u svrhu 
obavljanja sportske djelatnosti – tenis. 

Sportska građevina daje se u zakup kao jedinstve-
na cjelina u viđenom stanju, na određeno vrijeme na 
rok od 10 godina. 

 
 

II. 

 
Teniski klub dužan je s Gradom Vinkovcima zak-

ljučiti ugovor o zakupu sportske građevine u roku 8 
dana od primitka ove Odluke. 

 
 

III. 

 
Izvršenje ove Odluke povjerava se Upravnom odje-

lu za gospodarenje gradskom imovinom i mjesnu sa-
moupravu. 
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REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 940-01/20-01/129 
URBROJ: 2188/01-01-21-14 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 54. Zakona o ustanovama ("Narodne no-
vine" br. 76/93., 29/97., 47/99., 35/08. i 127/19), član-
ka 26. i 49. Statuta Grada Vinkovaca ("Službeni glas-
nik" Grada Vinkovaca br. 8/09., 1/13. i 2/18.) i članka 
28. Poslovnika Gradskog vijeća ("Službeni glasnik" Gra-
da Vinkovaca br. 9/09., 1/13. i 2/18.) donosi 

 
 

O D L U K U 
o davanju prethodne suglasnosti na 
Izmjene Statuta Gradske knji`nice i 

~itaonice Vinkovci 
 
 

I. 

 
Daje se prethodna suglasnost na izmjenu Statuta 

Gradske knjižnice i čitaonice Vinkovci, čiji je prijedlog 
utvrdilo Upravno vijeće na svojoj sjednici održanoj dana 
22. siječnja 2021. godine.  

 
 

II. 

 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u "Službenom glasniku" Grada Vinkovaca. 
 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 612-01/21-01/08 
URBROJ: 2188/01-01-21-4 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 

Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 
sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 26. Zakona o kazalištima (NN br. 71/06., 
121/13., 26/14. i 98/19.), članaka 26. i 49. Statuta 
Grada Vinkovaca ("Službeni glasnik" Grada Vinkovaca 
br. 8/09. i 1/13.), članka 28. Poslovnika Gradskog 
vijeća ("Službeni glasnik" Grada Vinkovaca br. 08/09., 
1/13. i 2/18.) donosi 

 
 

ODLUKU 
o imenovanju ravnatelja Gradskog 
kazali{ta Joza Ivaki} Vinkovci 

 
 

I. 

 
Zdenko Rečić imenuje se ravnateljem Gradskog 

kazališta Joza Ivakić Vinkovci. 
 
 

II. 

 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u "Službenom glasniku" Grada Vinkovaca. 
 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 612-01/21-01/02 
URBROJ: 2188/01-01-21-3 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. sjed-

nici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, temeljem 
članka 26. Zakona o kazalištima (NN br. 71/06., 121/13., 
26/14. i 98/19.), članaka 26. i 49. Statuta Grada Vin-
kovaca ("Službeni glasnik" Grada Vinkovaca br. 8/09. i 
1/13.), članka 28. Poslovnika Gradskog vijeća ("Službeni 
glasnik" Grada Vinkovaca br. 08/09., 1/13. i 2/18.) donosi 

 
 

ODLUKU 
o imenovanju ravnatelja 
Kulturnog centra Vinkovci 
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I. 

 
Darko Domaćinović imenuje se ravnateljem Kultur-

nog centra Vinkovci. 
 
 

II. 

 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u "Službenom glasniku" Grada Vinkovaca. 
 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 612-01/20-01/95 
URBROJ: 2188/01-01-21-9 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 

 
 
 
 
 
Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 

sjednici održanoj dana16. veljače 2021. godine teme-
ljem članka 96. Zakona o financiranju političkih aktiv-
nosti, izborne promidžbe i referenduma („Narodne no-
vine“ br. 29/19 i 98/19), članka 7. stavka 2. Zakona o 
financiranju političkih aktivnosti i izborne promidžbe 
(„Narodne novine“ br. 24/11, 61/11, 27/13, 48/13-
pročišćeni tekst, 2/14 Odluka ustavnog suda Republike 
Hrvatske, 96/16 i 70/17.), članka 26. Statuta Grada 
Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada Vinkovaca br. 
8/09., 1/13. i 2/18.) i članka 28. Poslovnika Gradskog 
vijeća Grada Vinkovaca („Službeni glasnik“ Grada Vin-
kovaca br. 9/09., 1/13. i 2/18.) donosi 

 
 

ODLUKU 
o raspore|ivanju sredstava za rad 
politi~kih stranaka zastupljenih u 
Gradskom vije}u Grada Vinkovaca 

za 2021. godinu 
 
 

Članak 1. 

 
Ovom Odlukom raspoređuju se sredstva za redo-

van rad i financiranje političkih stranaka, zastupljenih u 
Gradskom vijeću Grada Vinkovaca (u daljnjem tekstu: 
Gradsko vijeće) u 2021. godini koja su osigurana u 

Proračunu Grada Vinkovaca za 2021. godinu.  
 
 

Članak 2. 

 
Pravo na financiranje iz sredstava Proračuna Gra-

da Vinkovaca imaju političke stranke koje imaju najma-
nje jednog vijećnika u Gradskom vijeću. 

 
 

Članak 3. 

 
Za svakog člana Gradskog vijeća utvrđuje se jed-

nak iznos sredstava tako da svakoj pojedinoj političkoj 
stranci pripadaju sredstva razmjerno broju njenih čla-
nova. 

Za svakog izabranog člana Gradskog vijeća pod-
zastupljenog spola, političkim strankama pripada i pra-
vo na naknadu u visini od 10% iznosa predviđenog po 
svakom članu Gradskog vijeća, a određenog u stavku 
1. ovog članka. 

 
 

Članak 4. 

 
Kao podatci o stranačkoj pripadnosti članova 

Gradskog vijeća uzimaju se podatci o stranačkoj pri-
padnosti članova Gradskog vijeća na dan konstituira-
nja Gradskog vijeća. 

 
 

Članak 5. 

 
Ukoliko tijekom proračunske godine pojedini vijeć-

nik/vijećnica ili više njih napuste ili promijene članstvo 
u političkoj stranci financijska sredstva koja se raspo-
ređuju sukladno prethodnom članku ove Odluke osta-
ju političkoj stranci kojoj je zastupnik pripadao u tre-
nutku konstituiranja Gradskog vijeća. 

Političkoj se stranci u tijeku proračunske godine 
mogu povećati odnosno smanjiti financijska sredstva 
propisana ovom Odlukom ukoliko dođe do promjene 
broja članova Gradskog vijeća iz reda podzastupljenog 
spola koje ta politička stranka ima u Gradskom vijeću. 

 
 

Članak 6. 

 
Sukladno članku 3. ove Odluke, za svakog člana 

Gradskog vijeća utvrđuje se iznos sredstava od 
10.000,00 kuna. 

Isto tako, sukladno članku 3. ove Odluke, za sva-
kog člana Gradskog vijeća podzastupljenog spola utvr-
đuje se naknada u iznosu od11.000,00kuna. 
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Članak 7. 

 
Sredstva iz prethodnog članka ove Odluke raspo-

ređuju se za rad političkoj stranci u Gradskom vijeću 
kako slijedi: 

 

 
 

RED. 
BR. 

IME I PREZIME 
STRANKA NA ČIJI RAČUN SE 

UPLAĆUJU SREDSTVA 
IZNOS 

SREDSTAVA 
UKUPNO 

1. Mladen Karlić HDZ 10.000,00 

2. Ilija Cota HDZ 10.000,00 

3. Sanja Kalaica HDZ 11.000,00 

4. Petar Šimić HDZ 10.000,00 

5. Zrinka Grgljanić \aković HDZ 11.000,00 

6. Mario Dražić HDZ 10.000,00 

7. Vladimir Ćirić HDZ 10.000,00 

8. Mirela Fabijan HDZ 11.000,00 

9. Jasna Orlović HDZ 11.000,00 

10. Zlatko Jurišić HDZ 10.000,00 104.000,00

11. Marinko Lukenda HSU 10.000,00 

12. Borislav Manojlović HSU 10.000,00 20.000,00

13. Ivan Colarić BUZ 10.000,00 10.000,00

14. Darko Posarić MOST 10.000,00 

15. Ivana Popović MOST 11.000,00 

16 Robert Rihtar MOST 10.000,00 

17. Damir Jakšić MOST 10.000,00 

18. Josip Krajinović MOST 10.000,00 51.000,00

19. Damir Rimac SDP 10.000,00 

20. Marija Bekavac SDP 11.000,00 

21. Davor Benić SDP 10.000,00 

22. Nataša Čopčić SDP 11.000,00 42.000,00

23. Mirna Krajina-Andričević HNS 11.000,00 11.000,00

24. Davor Vukovac HSS 10.000,00 10.000,00

25. Tomislav Miličević HSP AS 10.000,00 10.000,00

SVEUKUPNO  258.000,00

 
Članak 8. 

 
Sredstva utvrđena ovom Odlukom doznačit će 

Upravni odjel za proračun i financije Grada Vinkovaca. 
 
 

Članak 9. 

 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom glasniku“ Grada Vinkovaca i pri-
mjenjuje se do konstituiranja novog saziva Gradskog 

vijeća kad prestaje s važenjem. 
 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 402-08/21-01/04 
URBROJ: 2188/01-01-21-2 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 
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Gradsko vijeće Grada Vinkovaca na svojoj 29. 
sjednici održanoj dana 16. veljače 2021. godine, teme-
ljem članka 18. stavak 2. Zakona o Hrvatskoj gorskoj 
službi spašavanja („Narodne novine“ br. 79/06. i 
110/15.), članka 26. Statuta Grada Vinkovaca („Služ-
beni glasnik“ Grada Vinkovaca br. 8/09., 1/13. i 2/18.), 
i članka 28. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Vinko-
vaca („Službeni glasnik“ Grada Vinkovaca br. 9/09., 
1/13. i 2/18.) donosi  

 
 

P R O G R A M 
javnih potreba za obavljanje 

djelatnosti Hrvatske gorske slu`be 
spa{avanja, Stanica Vinkovci 

za 2021. godinu 
 
 

I. 

 
Ovim Programom utvrđuju se javne potrebe za 

obavljanje redovite djelatnosti Hrvatske gorske službe 
spašavanja, Stanice Vinkovci za 2021. godinu i sred-
stva potrebna za realizaciju Programa u 2021. godini. 

 
 

II. 

 
Zajednički interes Grada Vinkovaca i Hrvatske gor-

ske službe spašavanja, Stanice Vinkovci, očituju se u 
sljedećim aktivnostima: 
- spašavanje na visinama i visokim objektima u slučaju 

potresa, vremenskih nepogoda i drugih nesreća na 
nepristupačnim prostorima 

- spašavanje iz podzemnih objekata i cijevi, 
- spašavanje iz ruševina uz pomoć potražnih pasa, pot-

ražne akcije 
- dežurstva i spašavanja za vrijeme specifičnih sport-

skih, turističkih i drugih aktivnosti u prirodi 
- davanje sigurnosnih preporuka osobama i organiza-

torima turističkih, sportskih i drugih aktivnosti u pri-
rodi radi sprečavanja aktivnosti koje ugrožavaju sigur-
nost, život i zdravlje sudionika aktivnosti 

- provođenje obuke spašavanja organiziranjem vježbi, 
seminara i tečajeva. 

 

 
III. 

 
Financijska sredstva za realizaciju ovoga Programa 

planirana su u Proračunu Grada Vinkovaca za 2021. 
godinu. 

Raspored planiranih financijskih sredstava za reali-
zaciju Programa obavlja Upravni odjel Grada Vinkovaca 
nadležan za poslove civilne zaštite, sukladno ovom 
Programu i izvršavanju Proračuna Grada Vinkovaca za 
2021. godinu.  

 
 

IV. 

 
HGSS, Stanica Vinkovci dužna je za tekuću godi-

nu dostaviti godišnji program rada, kao i godišnje izvje-
šće o izvršenju ovoga Programa te utrošku osiguranih 
sredstava, u roku od 60 dana od isteka poslovne godi-
ne. 

 
 

V. 

 
Grad Vinkovci i HGSS, Stanica Vinkovci sklopit će 

sporazum o načinu i uvjetima financiranja aktivnosti iz 
ovoga Programa. 

 
 

VI. 

 
Ovaj Program stupa na snagu osmi dan od dana 

objave u „Službenom glasniku“ Grada Vinkovaca. 
 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADSKO VIJEĆE 

KLASA: 810-01/21-01/03 
URBROJ: 2188/01-01-21-2 
Vinkovci, 16. veljače 2021. godine 

 
Predsjednik Gradskog vijeća 
Mladen Karlić, dr. med., v. r. 
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AKTI GRADONA^ELNIKA 
 
 
 
 
Gradonačelnik Grada Vinkovaca, temeljem članka 

15. Zakona o procjeni vrijednosti nekretnina („Narodne 
novine“ br. 78/15), članka 8. Pravilnika o informacij-
skom sustavu tržišta nekretnina („Narodne novine“ br. 
114/15) i članka 47. i 51. Statuta Grada Vinkovaca 
(„Službeni glasnik“ Grada Vinkovaca br. 8/09, 1/13 i 
2/18) donosi  

 
 

R J E [ E NJ E 
o imenovanju ovla{tene slu`benice 

za rad u eNekretninama 
 
 

I. 

 
Nikolina Rekićbacc. admin. publ., viša referentica 

u Upravnom odjelu društvenih djelatnosti, radi pove-
ćanja obima posla imenuje se službenicom ovlaštenom 
za rad u informacijskom sustavu tržišta nekretnina (u 
daljnjem tekstu: eNekretnine). 

 
 

II. 

 
Imenovana službenica imat će ovlasti za unos, 

pregled i pretraživanje svih podataka u sustavu eNek-
retnine, za ažuriranje plana, za zaprimane zahtjeva, za 
izdavanje izvadaka iz zbirke i plana ovlaštenim korisni-
cima. 

 

 
III. 

 
Službenica iz točke I. ovog Rješenja obvezana je 

prilikom rada s eNekretninama postupati u skladu s 
posebnim zakonom kojim se uređuje zaštita osobnih 
podataka, te je odgovorna za pravovremenost i točnost 
unesenih podataka. 

 
 

IV. 

 
Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom glasniku“ Grada Vinkova-
ca. 

Na temelju članka 42. i 48. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne novi-
ne", broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 
36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 
98/19. i 144/20.) i članka 47. Statuta Grada Vinkovaca 
("Službeni glasnik Grada Vinkovaca", broj 08/09., 
01/13. i 02/18.), gradonačelnik Grada Vinkovaca dono-
si 

 
 

ODLUKU 
o imenovanju Koordinatora i 

osnivanju Radne skupine za izradu 
prijave za stjecanje certifikata 

"Grad za mlade"  
 
 

I. 

 
Ovom Odlukom imenuje se Koordinator za izradu 

prijave Grada Vinkovaca za stjecanje certifikata "Grad 
za mlade" i osniva Radna skupina za izradu prijave za 
stjecanje certifikata "Grad za mlade".  

 
Koordinator 

 
II.  

 
Josipa Herceg, mag.oec., (Viši stručni suradnik za 

poslove predškolskog odgoja, osnovnog i srednjeg 
školstva i visokog obrazovanja) u Upravnom odjelu 
društvenih djelatnosti, imenuje se Koordinatorom za 
izradu prijave Grada Vinkovaca za stjecanje certifikata 
"Grad za mlade".  

 
III. 

 
Koordinator iz točke II. ove Odluke zadužen je za 

izradu prijave, koordiniranje aktivnosti radne skupine za 
izradu prijave, komunikaciju s Udrugom gradova u 
Republici Hrvatskoj kao organizatorom postupka certi-
ficiranja te sve druge aktivnosti vezane uz postupak 
prijave. 

 
Radna skupina (alternativno) 
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IV. 

 
Osniva se Radna skupina za izradu prijave za 

stjecanje certifikata "Grad za mlade". 
 
 

V. 

 
Zadaci Radne skupine iz točke IV. ove Odluke su 

pomoć Koordinatoru u pripremi prijave po pojedinom 
stručnom području, pribavljanje potrebne dokumenta-
cije te drugi poslovi nalogu koordinatora u vezi s pri-
javom. 

 
 

VI. 

 
Članove Radne skupine čine po jedan predstavnik 

svih upravnih odjela Grada Vinkovaca, te predstavnik 
Savjeta mladih Grada Vinkovaca.  

U rad radne skupine prema potrebi mogu se 
uključiti i drugi predstavnici prema procjeni Koordina-
tora, poput predstavnika udruga građana koje se bave 
pitanjima iz djelokruga mladih.  

 
 

VII.  

 
Zadužuju se pročelnici upravnih odjela iz točke VI. 

ove Odluke da u roku od pet (5) dana od dana stupa-
nja na snagu ove Odluke imenuju predstavnika i tome 
obavijeste Koordinatora.  

 
 

VIII.  

 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u "Službenom glasniku Grada Vinkovaca". 
 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADONAČELNIK 

KLASA: 023-01/21-01/06 
URBROJ: 2188/01-02-21-03  
Vinkovci, 17. veljače 2021. godine 

 
GRADONAČELNIK 

Ivan Bosančić, mag. oec. 
 

 
 
Na temelju članka 42. i 48. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne novi-

ne", broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 
36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 
98/19. i 144/20.) i članka 47. Statuta Grada Vinkovaca 
("Službeni glasnik Grada Vinkovaca", broj 08/09., 
01/13. i 02/18.), gradonačelnik Grada Vinkovaca dono-
si  

 

 
ODLUKU 

o imenovanju Koordinatora za izradu 
prijave za stjecanje certifikata  

"Grad za mlade" 
 

 
I.  

 
Ovom Odlukom imenuje se Koordinator za izradu 

prijave Grada Vinkovaca za stjecanje certifikata "Grad 
za mlade".  

 

 
II.  

 
Josipa Herceg, mag.oec., (Viši stručni suradnik za 

poslove predškolskog odgoja, osnovnog i srednjeg 
školstva i visokog obrazovanja) u Upravnom odjelu 
društvenih djelatnosti, imenuje se Koordinatorom za 
izradu prijave Grada Vinkovaca za stjecanje certifikata 
"Grad za mlade".  

 

 
III.  

 
Koordinator iz točke II. ove Odluke zadužen je za 

izradu prijave, koordiniranje aktivnosti za izradu prijave, 
komunikaciju s Udrugom gradova u Republici Hrvat-
skoj kao organizatorom postupka certificiranja te sve 
druge aktivnosti vezane uz postupak prijave.  

 

 
IV. 

 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u ,,Službenom glasniku Grada Vinkova-
ca". 

 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

GRAD VINKOVCI 
GRADONAČELNIK 

KLASA: 023-01/21-01/06  
URBROJ: 2188/01-02-21-02  
Vinkovci, 17. veljače 2021. godine  

 

GRADONAČELNIK 
Ivan Bosančić, mag. oec. 
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Odgovorni urednik: Zlatko Dovhanj, dipl. pravnik – tel. 032/337-211 

Vinkovci, B. Jelačića 1, tel. 032/337-200 

Urednica: Janja Martinović 

Tisak: „ZEBRA“ Vinkovci, Gundulićeva 42, tel. 032/332-717 
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